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PRZEDMOWA

Tom drugi Apokryfow Nowego Testamentu ukazuje si¢ jako ostatni
iz duzym opdznieniem, ku wyraznej irytacji czytelnikow apokryfow. Byt
to jednak tom najtrudniejszy do opracowania i to z wielu powodow.

Pierwszym powodem jest ogrom materiatu. [lo§¢ utworéw zwiazanych
z niektodrymi Apostotami jest wielka, a ich wzajemne zwiazki skompliko-
wane. Nie bez znaczenia jest i to, ze sa one roznorodne i napisane w roz-
nych jezykach. Ponadto istnieja dwa wielkie zbiory opowiadan o Aposto-
tach: dzielo tacinskie Ps. Abdiasza i etiopski zbior Zmagania Apostotow;
a obok nich dwie wersje Pseudoklementyn: Homilie i Rozpoznania (Reco-
gnitiones) dotyczace §w. Piotra i mtodego Klemensa. Nie thumaczymy ich
tu, cho¢ liczymy, Ze 1 one ujrza $wiatto dzienne w polskim przektadzie. Trud-
nos$¢ polegata wigc na wybraniu najwazniejszych i najbardziej charaktery-
stycznych utworoéw oraz takich, ktore wywarty wplyw na kulture religijna
chrze$cijanstwa. Utwory te ukazywaly si¢ w polskim przektadzie od lat
osiemdziesiatych w réznych czasopismach teologicznych, szczeg6lnie
w Warszawskich Studiach Teologicznych, dodajmy — zupelnie niezauwazone
przez bibliograféw, teologéw a nawet przez wyjatkowo nimi, zdawaloby sie,
zainteresowanych historykoéw sztuki. Ale mimo pracy dokonanej, ciagle
pozostawaty jeszcze inne utwory do przetozenia. Gdy w koncu zostaty one
wybrane i przelozone, gdy juz przygotowano wstgpy, pozostawala do zro-
bienia jeszcze niemniej wielka i skomplikowana praca ulozenia catego
materiatu opracowanego w ciagu ponad trzydziestu lat.

Inna, i to nie malg przeszkoda spowalniajaca prace, byly wspoiczesne
studia. Ot6z zadna grupa apokryfow nie jest tak doktadnie opracowywana
jak wlasnie apokryficzne Dzieje Apostolskie, a ich wynikiem sa ukazujace
si¢ tomy nowych wydan krytycznych apokryfow w ,,Corpus Christianorum,
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series Apocryphorum” oraz w réznych czasopismach i publikacjach zbio-
rowych. Te wydania, o wiele doskonalsze, zastgpowaty stare i zastuzone
wydania. Tak wigc juz gotowy do druku przektad obszernych Dziejow Fi-
lipa trzeba byto odlozy¢ do archiwum i przygotowaé nowy na podstawie
ostatniego wydania; podobnie Dzieje Jana po ich wydaniu krytycznym
nalezato opracowac na nowo; trzeba bylo zrezygnowac z przektadu Pseu-
do Abdiasza, wobec powaznych zmian tekstu tego utworu w przygotowy-
wanym do druku jego wydaniu krytycznym. A méwig tu tylko o wydaniach.
Ale ile wstepow i komentarzy trzeba bylo zmieni¢ wobec postepu badan,
nie mowiac o koniecznosci ciaglego uzupetniania bibliografii!

Wspomniane opdznienia wyszly jednak tomowi w jaki$ sposob na do-
bre, poniewaz przygotowano teksty oparte na najnowszych i najlepszych
opracowaniach (najnowsze nie znaczy zawsze najlepsze!) i uwzgledniaja
mozliwie najnowsze opracowania, co oczywiscie wobec ogromu publika-
¢ji nie zawsze si¢ udawato.

Ten to wlasnie tom prezentujemy czytelnikom.

A jest on bardzo potrzebny, gdyz nauka polska — nie tylko teologia ale
i nauki humanistyczne — z uporem wartym lepszej sprawy ignoruja legen-
de Apostotéw. Nie uwzglednia jej w artykutach o Apostotach zastuzona
przeciez Encyklopedia Katolicka, nie interesuja si¢ hagiografowie i histo-
rycy (a takze historycy sztuki) piszacy o Apostotach — charakterystyczne sa
ostatnio wydane prace o $w. Jakubie Wigkszym, ktorych autorzy w ogole
nie zauwazyli faktu, ze od ponad dziesigciu lat istniata w jezyku polskim
cata dokumentacja legendy tego Apostota; nie interesuja sig nia biblisci: naj-
nowsza dwutomowa bibliografia polskiej biblistyki wydana przez Poznan-
ski Wydziat Teologiczny, ktéra odnotowuje nawet popularne, poétkolumno-
we notki biblijne zawarte w tygodnikach, nie zauwaza artykutow o apokry-
fach apostolskich i ich przektadow zawartych w pismach naukowych. To
kilka przyktadow, ale jakze charakterystycznych! Chyba nikt tak, jak pol-
scy teologowie i humanisci nie przyjal za swoje gromow $w. Hieronima rzu-
canych na ,,bredzenia apokryfow”. Czy ta praca zmieni sytuacj¢. Mam na-
dziejeg, cho¢ bedac realista, watpig!

Ulozenie tomu tez nie byto tatwe. ChcieliSmy w pierwszej czgsci daé
wstepy 1 utwory ogoélne o Apostotach razem z Ps. Abdiaszem. Niestety,
wydane w drugim tomie EAC kilka zywotow Apostolow wzigtych z tego
zbioru i opartych na przygotowywanym przez ekipg francuska wydaniu
krytycznym tego dzieta (jak dotad go nie bylo!) wykazaty ogromne r6zni-
ce pomigdzy nowym tekstem i dawnym, Laziusa, na ktorym oparliSmy nasz
przektad uprzednio juz wydany w serii ,,Ojcowie Zywi”. Poszliémy wiec
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za EAC i wybralismy tylko oryginalne teksty Ps.Abdiasza i umiescilismy
w rozdziatach poswigconych poszczegdlnym Apostotom, rownoczesnie
zamierzajac poprawi¢ tekst polski wedle francuskiego przektadu. To jed-
nak okazato si¢ niemozliwe, poniewaz trzeba by ttumaczy¢ na nowo caty
tekst; poprawiliSmy niektore teksty, jak np. Jakuba Brata Panskiego i Fili-
pa, w innych wprowadziliSmy tylko mniejsze lub wigksze poprawki.

Po dtugich wahaniach ustalili$my nastepujacy uktad drugiego tomu
Apokryfow Nowego Testamentu:

Czes¢ pierwsza zawiera wstepy: ogdélne o Apostotach, a wigc biblijny —
jak problemy zwiazane z Apostotami widzi wspolczesna biblistyka, litur-
giczny — jak rozwijat si¢ w Kosciele kult Apostotéw ogdlnie oraz poszcze-
gblnych Apostolow, ikonograficzny — jak byli przedstawiani Apostotowie
w malarstwie i w rzezbie oraz etnograficzny — jak sa przedstawiani Aposto-
towie w kulturze ludowej Polski i polskiego wschodniego pogranicza
(w szerokim tego stowa znaczeniu): oczywiscie podano tu tylko kilka przy-
ktadow z tej ogromnej dziedziny. Druga cze$¢ wstepna zawiera wprowa-
dzenie do apokryficznych Dziejow Apostolskich wraz z krotkimi omowie-
niami apokryficznych Dziejow etiopskich. Te wstepy wprowadzaja w tema-
tyke, bynajmniej jej nie wyczerpujac.

Nastepna czg$¢ czgsci pierwszej poswigcona jest pigeiu ,,wielkim” apo-
kryficznym Dziejom Apostolskim, utworom na ogdt najobszerniejszym a za-
razem najstarszym (II/I1I w.), a wigc Andrzeja, Jana, Pawla, Piotra i Toma-
sza. W catosci dzieta utrzymujemy uktad alfabetyczny. Obok tych wielkich
Dziejow umiesciliSmy inne utwory zwiazane z tymi pigcioma Apostotami,
czesto od nich pochodzace, ale tez czgsto z nimi zupetie niezwiazane, ktore
pokazuja rozwoj legendy o tych Apostotach w réznych kregach kulturowych
wczesnego chrzescijanstwa.

Czes$¢ druga zawiera apokryfy dotyczace pozostatych Apostotow, a wiec
Bartlomieja, Filipa, Jakuba Mniejszego i Jakuba Wigkszego, Judasza (co
stanowi nowos¢ tego tomu w stosunku do innych tego rodzaju opracowan),
Macieja, Mateusza, Szymona i Tadeusza-Judy ewangelistow i uczniow
Panskich i apostolskich. Tom konczy bibliografia, ktora opiera si¢ na sche-
macie Clavis Apocryphorum Novi Testamenti M. Geerarda, do ktérego od-
sylamy Czytelnikoéw, podobnie jak do trzech Bibliotek Hagiograficznych
wydanych przez Bollandystow.

Publikujemy w nim zywoty Ewangelistow (Marka i Lukasza) oraz zy-
woty kilku uczniow Panskich i Apostolskich (Akwili, Barnaby, Szczepana,
Tymoteusza i Tytusa). Nastepnie podajemy przektad dziet ogdlnych o Apo-
stotach, a wigc roznych list Apostotow, Ewangelistoéw i uczniéw Panskich
oraz apokryfu prawnego Nauki Apostotow.
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Dodajmy, ze w ANT znalazto si¢ szereg utworoéw rzadko lub w ogdle nie
thumaczonych, jak Zywot Jana Ps. Prochora, dossier Judasza, legenda o Szcze-
panie-Natanaelu, opis odnalezienia ciala Szczepana oraz Ewangelia Juda-
sza — ta ostatnia, wzmiankowana zaledwie w pierwszym tomie naszych Apo-
kryfow (w ktorym powinna si¢ ukazac), po jej wydaniu w 2006 roku, zosta-
ta wlaczona do niniejszego tomu w rozdziale po§wigconym Judaszowi.

Uktad poszczeg6lnych artykulow jest nastgpujacy: po wstepie ogdélnym
na temat danego Apostota, w ktérym staramy si¢ poda¢ wiadomosci biblijne
(na ogo6t nie interpretujac ich!), podajemy wiadomosci o apokryfach i le-
gendach na temat danej postaci i w koncu dane o jej wplywie kulturalnym,
a wiec w liturgii, teologii, ikonografii, literaturze i w innych dziedzinach,
odsytajac oczywiscie do obszerniejszych artykulow we wstepie, pisanych
przez specjalistow z tych dziedzin. Ponadto umieszczamy wstepy do po-
szczegolnych utworéw wprowadzajace w ich problematyke. Dane trady-
¢ji znajdujemy w niezawodnym, starym Dictionnaire de la Bible, jesli idzie
0 uczniéw Panskich w réwnie niezawodnej Bibliotheca Sanctorum. Te dane
podane w naszym tomie sg niepene: gdyby bowiem potraktowac je cato-
$ciowo, to w wielu przypadkach nalezatoby napisa¢ cale monografie za-
wierajace czgsto, jak si¢ o tym przekonamy, dane z soba sprzeczne poda-
wane przez autorow starozytnych. Duzo wiadomosci zaczerpngliSmy z prze-
ktadu wloskiego M. Erbetty, ktory mi przesytat swoje kolejne tomy oraz
z obydwu tomow Ecrits apocryphes chrétiens wydanego w Bibliothéque
de la Pléiade oraz z waznych przektadow jak W. Schneemelchera czy an-
gielskiego Elliotta.

Zaznaczamy jasno: kazdy z autorow wyrazat swoje poglady, ktore nie
zawsze sa ze soba zgodne: inaczej widzi problem np. os6b Ewangelistow
czy ,,umitowanego ucznia” tradycja koscielna, inaczej wspotczesna bibli-
styka. Te wiadomosci przekazujemy czytelnikowi, ktory bedzie musiat so-
bie uformowac wiasne zdanie. Podobnie tez kazdy z autoréw w nieco inny
sposob opracowywat thumaczony przez siebie utwor, co zreszta wynika takze
z samej tresci i charakteru poszczeg6lnych utworéw. Praca redaktora pole-
gata na pewnym ujednoliceniu tekstu, z zachowaniem jednak zard6wno prawa
autora, jak i charakteru danego utworu.

Wigkszo$¢ tekstow jest przetozona z oryginatow. Sa jednak wyjatki.
Poniewaz posiadamy juz przeklad greckiego tekstu apokryficznych Dzie-
jow Tomasza, przetozyliSmy do$¢ znacznie rozniacy si¢ od niego tekst sy-
ryjski, tyle ze z przektadu filologicznego francuskiego, jako ze nie jest ta-
two znalez¢ w Polsce ttumacza z tego jezyka. Tak postapilismy w wypad-
ku etiopskiej Ksiegi Koguta i kilku innych utworow arabskich czy ormian-
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skich; uwazaliSmy bowiem, ze lepiej jest poda¢ utwor w gorszym przekta-
dzie niz nie poda¢ wcale. Ufamy, ze do kolejnych wydan tych apokryfow
znajda si¢ ludzie, ktorzy przetoza je z oryginatu. Przyznajemy roéwniez, ze
wiele skorzystaliSmy ze wstepow i komentarzy francuskiego wydania apo-
kryfow dokonanego przez ekipg AELAC.

Teksty apokryfow dla utatwienia lektury, podzieliliSmy podtytutami,
ktore pochodza od autorow przektadéw, natomiast te, ktore sa podkreslo-
ne, znajduja si¢ w tekstach oryginalnych. W wypadku Ps. Abdiasza poda-
jemy podwojna numeracje: t¢ z wydania Laziusa i nowa; podobnie postg-
pujemy i w nnych utworach: idzie o to, by czytelnik postugujacy si¢ naszym
przektadem mogt si¢ rowniez odnalez¢ w wydaniach starszych.

Na koniec naleza si¢ tu podzigkowania wszystkim tym osobom, ktore
przyczynity si¢ do powstania tego tomu. Wszystkie podzigkowania z po-
przednich tomdw pozostaja wazne. Szczegdlne podzigkowanie nalezy sig
znowu Instytutowi Biblijnemu Uniwersytetu w Lozannie, jego kierowniko-
wi prof. Jean-Daniel Kaestli, dr. Albertowi Frey pani R. Girardet. Zostal on
ukonczony dzigki stypendium tegoz Uniwersytetu i, jak poprzednie tomy,
w $wietnej Bibliotece tegoz Uniwersytetu i dzigki pomocy Kolegéw tam
zatrudnionych. Podzigkowania naleza si¢ kolegom z ,,Association pour
I’Etude de la Littérature Apocryphe Chrétienne” (AELAC), ktorzy w ciagu
lat pracy nad polskim przektadem apokryfow Nowego Testamentu wspo-
magali mnie rada, informacjami oraz przesytanymi mi publikacjami. Dzig-
kuje rowniez ks. Bogdanowi Liniewskiemu, z ktorego gos$cinnosci korzy-
stalem w czasie pobytow w Lozannie oraz ks. dr Markowi Stgpniowi, Rek-
torowi Polskiego Kolegium w Rzymie, za przyjecie mnie do Kolegium
w czasie dhugich rzymskich pobytow.

W szczegdlny sposob nalezy si¢ podzigkowanie autorom przektadow
i innych tekstow, ktorych irytowaty, stusznie zreszta, zmiany wprowadza-
ne w tekstach wtedy, gdy trzeba bylo je zgra¢ z catoscig dzieta. Oni jednak
wprowadzili wiele poprawek, a na ich pomoc i uwagi mogtem zawsze li-
czy¢ w trakcie przygotowania poszczegdlnych tomow.

Podczas opracowywania tych toméw prowadzitem kilkakrotnie serie
wyktadow o apokryficznych Dziejach Apostolskich na Uniwersytecie War-
szawskim, na Instytucie Patrystycznym ,,Augustinianum w Rzymie i na
uniwersytetach Iwowskich. Wyktady te pozwolily mi lepiej poznac i prze-
mysle¢ problematyke zwiazana z apokryficznymi Dziejami Apostolskimi,
szczegolnie w dyskusji na ich temat ze studentami z r6znych narodow, kto-
rych udziat w tych tomach jest znaczny. Byli wiec oni réwniez wspotauto-
rami tu zamieszczonych tekstow. Podobna role odgrywali czytelnicy, kto-
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rzy wyrazali stowa zachety, ale takze i krytyki, ktora w pracy naukowej jest
tak bardzo potrzebna autorowi.

I tak po ponad trzydziestu pigciu latach pracy (z malymi przerwami),
pelych zaréwno klesk i niepowodzen, jak i sukceséw i radosci, gdy kon-
czg pierwszy polski przektad Apokryfow Nowego Testamentu, dzigkuje
przede wszystkim Bogu za pomoc i wytrwanie a takze wszystkim tym, kto-
rzy mnie w tej pracy wspierali w réznorodny sposob.

ks. Marek Starowieyski

Lomianki, 24 sierpnia, w dniu $§w. Bartlomieja Apostota 2006 roku.
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1. Skréty ksigg Pisma Swigtego wedlug Biblii Tysigclecia

2. Skroty apokryféw

DzAkw
DzAnd
DzAndGrz
DzAndPt
DzAndMc
DzBarn
DzBartAbd
DzFlp
DzFlpAbd
DzFlpM
DzJ

DzJPr
DzJRz
DzJk
DzJkGr
DzJOrm
DzJkMn
DzJkOrm
DzNarSz
DzPt
DzPtAnd

Dzieje $w. Akwili

Dzieje Andrzeja tekst grecki
Dzieje Andrzeja Grzegorza z Tours
Dzieje Andrzeja i Piotra

Dzieje Andrzeja i Macieja w miescie ludozercow
Dzieje Barnaby

Dzieje $w. Bartlmieja (PsAbd)
Dzieje $w. Filipa

Dzieje Filipa (PsAbd)

Dzieje Filipa Mgczenstwo

Dzieje Jana

Dzieje Jana (Ps. Prochora)

Dzieje Jana w Rzymie

Dzieje Jakuba W. (Legenda maior)
Dzieje Jakuba W. greckie
Ormianska historia Jakuba i Jana
Dzieje Jakuba M. (PsAbd)

Dzieje Jakuba W. ormianskie
Dzieje narodzenie i wychowania §w. Szczepana
Dzieje Piotra (r¢kopis z Vercelli)
Dzieje Piotra i Andrzeja
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DzPt12
DzPtL
DzPtMr
DzPtPw
DzPw
DzPwTk
DzTd
DzTdOrm
DzTm
DzTmSyr
DzTym
DzTt
EwBart
EwlJud
EwNik
EwPt
EwTm
EwTmDz
JozAr
J6zCies
Jub
KsZmB
ListAbg
ListAbgE
ListDion
ListNieb
M

MAkw
MAndDk
MBart
MBartJd
MFIp
MJk
MLk
MMk
MMt
MMtL
MPtPwMrc
MPtPwL

Dzieje Piotra i 12 Apostotow

Dzieje Piotra Autorstwa Ps. Linusa

Dzieje Piotra autorstwa Ps. Marcellusa
Dzieje Piotra i Pawta

Dzieje §w. Pawta

Dzieje Pawta i Tekli (DzPw 3-4 epizod)
Dzieje Tadeusza

Dzieje Tadeusza ormianskie

Dzieje Tomasza

Dzieje Tomasza wersja syryjska

Dzieje Tymoteusza

Dzieje Tytusa

Ewangelia Barttomieja

Ewangelia Judasza

Ewangelia Nikodema

Ewangelia Piotra

Ewangelia Tomasza (z Nag Hammadi)
Ewangelia Tomasza Dziecinstwa

Dzieje Jozefa z Arymatei

Dzieje Jozefa Ciesli

Ksigga Jubileuszow

Ksigga Zmartwychwstania Barttomieja

List Abgara

Korespondencja Jezua i Abgara wg. Euzebiusza
List Dionizego o $mierci §w. Piotra i §w. Pawla
List o zachowaniu niedzieli spadty z nieba
Mgczenstwo (Martyrium)

Meczenstwo §w. Akwili

Mgczenstwo Andrzeja, List kaptanow io diakonow Achai
Megczenstwo Bartlomieja (PsAbd)
Megczenstwo $w. Barttomieja i Judy
Meczenstwo $w. Filipa (PsAbd)
Megczenstwo $w. Jakuba Mniegjszego (PsAbd)
Megczenstwo $w. Lukasza

Meczenstwo $w. Marka

Greckie M¢czenstwo sw. Mateusza
Lacinskie Meczenstwo Mateusza (PsAbd)
Mgczenstwo Piotra i Pawla Ps. Marcellusa
Mgczenstwo Piotra i Pawta ps. Linusa
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MSz-ambr -
MSz-esk —
MTym -
MSzmld -
ModIM -
NAd —
NAp -
NMSzm —
NPt —
NarM —
PBarn -
PsKlem -
ProtEwlJk -
PsAbd —
SzT -
SmP —
SwUrs —
Trans -
TransMel -
TransR -
UzdrT -
ZapB -
Zap -
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Nauka Apostotow (Doctrina Apostolorum)
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Uzdrowienie Tyberiusza
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Rozdzial 1

WSTEP OGOLNY

A. Apostolowie: a. Michat Wojciechowski, Apostotowie i inni uczniowie Jezusa
w Nowym Testamencie (s. 23); b. Ks. Jan Miazek, Apostotowie w liturgii Kosciola
(s. 39); c. Ks. Michat Janocha, Wplyw apokryfow na ikonografie Apostotow
(s. 71); d. Magdalena Zowczak, Apostotowie w wierzeniach ludowych (s. 122).

B. Apokryficzne Dzieje Apostolskie: a. Ks. Marek Starowieyski, Apokryficzne Dzieje
Apostolskie (s. 144); b. Witold Witakowski, Etiopskie apokryficzne ,, Dzieje Apo-
stolskie” (s. 168).

A. APOSTOLOWIE

a. APOSTOLOWIE I INNI UCZNIOWIE JEZUSA
WNOWYM TESTAMENCIE

(Michal Wojciechowski)

1. Dwunastu Apostotow (s. 23); 2. Sw. Piotr (s. 25); 3. Pozostali Apostotowie z Dwu-
nastu (s. 25); 4. Sw. Pawet (s. 28); 5. Uczniowie Jezusa (s. 29); 6. Bracia Panscy
(s. 29); 7. Uczniowie Apostotow (s. 32); 8. Kobiety (s. 33); 9. Ewangelisci (s. 34);
10. Dzieje Apostolskie (s. 36); 11. Listy Apostolskie i ich autorzy (s. 37).

1. Dwunastu Apostolow

Stowo ,,apostol”, po grecku apostolos, oznacza wystannika, postane-
go. W Nowym Testamencie wystepuje 80 razy. Za terminem greckim stoi
odpowiednik semicki, po hebrajsku brzmiacy szaliah. Wyraz ten oznacza
osobistego przedstawiciela, obdarzonego zaufaniem i pelnomocnictwem ze
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strony posylajacego go. Ewangelia wedtug $w. Jana podkresla, ze tego typu
misje¢ ze strony Boga otrzymat Jezus. Taka tez role zaufanych przedstawi-
cieli pelnia Apostolowie, czyli wystannicy Jezusa.

Cho¢ stowo ,,apostol” w pierwszym rzedzie kojarzy si¢ dzi$ z dwuna-
stoma Apostotami, w Nowym Testamencie wystgpuje ono czgsto w znacze-
niu szerszym, etymologicznym, jako oznaczenie pewnej funkcji we wspol-
nocie chrzescijanskiej 1 wowczas czgéciej pojawia si¢ w liczbie mnogie;.
Czasami moze ono dotyczy¢ pojedynczych chrzescijanskich wystannikow
1 misjonarzy spoza grona Dwunastu (por. na przyktad 1 Kor 9, 5; 12, 28;
2 Kor 11, 13; Rz 16, 7). Jednoczesnie apostolstwo jest pewnego rodzaju
powotaniem od Boga, $w. Pawel nazywajac si¢ najmniejszym z apostotow
(1 Kor 15, 8n) uwazat, ze Bog wybrat go jeszcze przed narodzeniem (Ga 1,
15), jak proroka Jeremiasza; w ten sposob uzasadniat swdj autorytet. Sens
ogolny stowa nie pokrywat si¢ z pdzniejszym terminem koscielnym, kiedy
to po uksztattowaniu si¢ terminologii specyficznie chrzescijanskie;j, ,,apo-
stolami” zaczgto nazywac przede wszystkim dwunastu Apostotow, cho¢ nadal
moéwito si¢ (1 méwi dzisiaj) o apostotach w sensie szerszym.

Bardziej pierwotne jest miano Dwunastu. Wystgpuje ono w Nowym
Testamencie ponad 30 razy, przede wszystkim w Ewangeliach, i oznacza
osobiscie wybranych przez Jezusa ucznidow, ktorzy mieli mu towarzyszy¢.
Liczba dwanascie byta odbierana jako okragla, ale przede wszystkim zawie-
ra symboliczng aluzj¢ do dwunastu pokolen Izraela (por. Mt 19, 28). Dwu-
nastu miatoby by¢ dla Jezusowej wspolnoty tym, czym dla [zraela dwunastu
patriarchéw. Wyraza to zarazem i ciaglo$¢ wzgledem Izraela, i nowos¢.

Apostotowie to ci uczniowie Jezusa, ktorzy najpehniej Go poznali i kto-
rych obdarzyt najwigkszym zaufaniem. Mimo swych stabosci zostali przez
Jezusa postani, by glosi¢ Jego stowo i 0 Nim swiadczy¢.

Wezsze uzycie stowa ,,apostol”, ograniczone do Dwunastu, typowe jest
w Nowym Testamencie dla §w. Lukasza. Wedtlug poczatku Dziejow Apo-
stolskich na funkcje¢ dwunastu Apostotow sktada sig: apostolstwo (gr. apo-
stole); shuzba (gr. diakonia), stanowiaca ich dziedzictwo (gr. kleros); nadzo-
rowanie (gr. episkope) 1 $wiadectwo o zyciu Jezusa od chrztu Janowego az
po zmartwychwstanie (Swiadkowie, gr. martyres). Ci Apostotowie dostapili
zestania Ducha Swictego; Duch dany zgodnie z obietnica Jezusa prowadzit
ich oraz inspirowat ich nauczanie. We wspolnocie chrzescijanskiej w Jero-
zolimie Apostolowie nauczali, udzielali chrztu i daru Ducha Swigtego, sta-
nowili kolegium kierownicze i wyznaczali innych przywodcow (grupa Sied-
miu). Wedhug pdzniejszych tradycji wszyscy wyruszyli jako misjonarze do
roéznych krajow i poniesli, poza Janem, $§mier¢ mgczenska.
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2. Swiety Piotr

Piotr byt glowa kolegium Dwunastu Apostoldéw, a nastgpnie pierw-
szym przywodca Kosciola pierwotnego. Umieszcza si¢ go na pierwszym
miejscu listy papiezy, ktorzy wedtug teologii katolickiej dziedzicza po nim
obowiazki i przywileje. Mial on na imi¢ Szymon. Wedtug Ewangelii syn-
optycznych wraz z bratem Andrzejem zostatl powolany przez Jezusa nad
Jeziorem Genezaret, natomiast wedtug J 1, 35-42 ich pierwsze spotkanie
z Jezusem nastapilo przy chrzcie w Jordanie, ale najpierw przylaczyt sig
do Jezusa Andrzej, ktory nastgpnie przyprowadzit Piotra. Jezus zmienit
Szymonowi imig, nazywajac go po aramejsku ,,Kefa”, stad Kefas i grecki
przektad ,,Petros”, Piotr, co znaczy tyle co ,,Skalnik”. Zapowiedziat, ze na
tej skale zbuduje swoja spotecznos¢, Kosciot (gr. ekklesia); powierzyt tez
Piotrowi ,,wtadzg kluczy” (zarzadzania), ,,wiazania i rozwiazywania” (roz-
strzygnigcia prawne) oraz funkcj¢ pasterza trzody Jezusowej (Mt 16, 17-
19; J 21, 15-19). Spisy dwunastu Apostotdéw zawsze umieszczaja go na
pierwszym miejscu. Juz za zycia Jezusa, Piotr wystepowat jako przywodca
i rzecznik Apostotéw. Wprawdzie pod wptywem strachu zapart si¢ Jezusa,
ale wlasnie Piotrowi Jezus jako pierwszemu z Apostotéw ukazat si¢ po
swoim zmartwychwstaniu (1 Kor 15, 5). Po Wniebowstapieniu i Zestaniu
Ducha Swigtego Piotr stal w Jerozolimie na czele kolegium Dwunastu i calej
wspolnoty chrzescijanskiej; w ich imieniu wygtaszat mowy. Do lat pigc-
dziesiatych I wieku przebywal w Jerozolimie i Judei; byl przynajmniej
dwukrotnie wigziony. Potem mieszkal w Antiochii, a nastepnie w Rzymie,
gdzie zginat w czasie przesladowan za Nerona okoto 64 roku, po pozarze
Rzymu.

3. Pozostali Apostolowie z Dwunastu

Nowy Testament zawiera cztery spisy apostolow w Ewangeliach syn-
optycznych i w Dziejach Apostolskich. Podajg te urywki w swoim dostow-
nym przektadzie':

Mt 10, 2-4: To sq zas imiona dwunastu Apostotow: pierwszy Szymon,
zwany ,, Piotrem”, i Andrzej, jego brat, Jakub Zebedeuszowy i Jan jego brat,

' M. Wojciechowski, Synopsa czterech Ewangelii, Warszawa 1997, 66n.
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Filip, Bartlomiej, Tomasz, Mateusz celnik; Jakub Alfeuszowy, Tadeusz, Szy-
mon Kananejczyk, Judasz Iskariota — ten, co go wydal.

Mk 3, 16-19: I uczynit dwunastu [...] Szymonowi nadat imie ,, Piotr”;
Jakuba Zebedeuszowego i Jana, brata Jakuba, a nadat im imie ,, Boaner-
ges”, co znaczy ,,synowie grzmotu”’; Andrzeja, Filipa, Barttomieja, Mate-
usza, Tomasza, Jakuba Alfeuszowego, Tadeusza, Szymona Kananejczyka
i Jude Iskariote, ktory i wydat go.

Lk 16, 14-16: Szymona, ktorego i nazwat ,, Piotrem”, Andrzeja, jego
brata, Jakuba, Jana; Filipa, Bartlomieja, Mateusza, Tomasza; Jakuba Al-
feuszowego, Szymona zwanego Gorliwym, Jude Jakubowego i Jude Iska-
riote, ktory stat sie zdrajcq.

Dz 1, 13: Piotr, Jan, Jakub, Andrzej; Filip, Tomasz, Bartlomiej, Mate-
usz,; Jakub Alfeuszowy, Szymon Gorliwy, Juda Jakubowy.

Te cztery spisy dziela si¢ wewngtrznie na czworki. Wystepuja drobne
roznice kolejnosci. Ponadto tam, gdzie w pismach Lukasza pojawia si¢ ,,Juda
Jakubowy” (tzn. zapewne syn Jakuba), u pozostatych jest mowa o Tade-
uszu. Tradycyjnie uznawano, ze sa to rozne imiona tego samego Apostota,
ale istnieje drugie wyjasnienie. Skoro Judasza zastapit Maciej, na liscie
apostotéw mogly zajs¢ takze inne zmiany.

Oto poszczegdlni Apostotowie po Piotrze (w kolejnosci Markowej):

Jakub, syn Zebedeusza, zwany ,,Wigkszym”, starszy brat Jana, powo-
tany wraz z nim w Kafarnaum nad Jeziorem Galilejskim, gdzie byli ryba-
kami (Mk 1, 19-20 par.). Jezus nazwat ich Boanerges, Synami Gromu, co
wskazuje na gwaltowne usposobienie (Mk 3, 17, por. Lk 9, 51-56); na ich
ambicje wskazuje z kolei Mk 10, 35-45 (i par.). W hierarchii Apostolow
stali zaraz po §w. Piotrze; byli wraz z nim §wiadkami wskrzeszenia corki
Jaira, Przemienienia i modlitwy w Ogrdjcu. Jakub zginal §miercig mgczen-
ska, §cigty w 44 r. na rozkaz krola Judei z taski Rzymian, Heroda Agryppy
(Dz 12, 2).

Jan, syn Zebedeusza, brat Jakuba, wystepuje zwykle wraz z nim, ale
takze u boku Piotra (Dz 3, 1. 11; 4, 1-21; 8, 14n; por. Ga 2, 9), gdyz odgry-
wal pewna rolg w Kosciele jerozolimskim. W pozniejszej tradycji uwaza-
ny byl za ,,ucznia umilowanego”, autora Czwartej Ewangelii, ale zapewne
niestusznie (zob. nizej g. Ewangelisci).

Andrzej, brat Piotra, razem zostali powolani; Andrzej wzmiankowany
jestindywidualnie w Mt 4, 18-20; Mk 1, 16. 29; 13,3;J 1, 35-44; 6, 8n; 12,
22. Jego imig jest greckie, a Betsaida, skad bracia pochodzili, mogta stano-
wi¢ forum kontaktéw z ludnoscia greckojezyczna.



a. M. Wojciechowski, APOSTOLOWIE I UCZNIOWIE JEZUSA W NT 27

Filip, rdwniez o greckim imieniu, pochodzit z Betsaidy. Wzmiankuja
go osobno perykopy J 1, 43-51; 6, 1-14; J 12, 20-22 (kontakty z Grekami);
J 14, 8-11. Nie nalezy go myli¢ z Filipem z grona Siedmiu.

Bartlomiej, nie jest to wlasciwie imig, gdyz oznacza Bar-Tolmai, ,,syn
Ptolemeusza”; Apostot ten moze by¢ identyczny z Natanaelem z J 1, 43-
51; por. J 21, 1.

Mateusz, okreslony jako poborca (publikanin, ,,celnik”) w Mt 10, 3,
wedlug Mt 9, 9 powotany przez Jezusa podczas wykonywania swojego
zajecia. Teksty paralelne o powolaniu przy cle méwia o Lewim synu Alfe-
usza. Relacja migdzy tymi postaciami nie jest jasna. W tradycji pézniejszej
Mateusz zostat uznany za autora Ewangelii (zob. nizej g. Ewangelisci).

Tomasz (po aramejsku), czyli Didymos (po grecku). Oba stowa ozna-
czaja blizniaka, moze to by¢ przydomek, a nie imig. Jego role, jak i w przy-
padku Filipa, uwypukla tylko Czwarta Ewangelia (J 11, 16; 20, 24-29; 21,
1-14); najbardziej znany jest z niewiary w zmartwychwstanie Jezusa, prze-
famanej dzigki spotkaniu z Nim.

Jakub syn Alfeusza, zwany ,Mniejszym” dla odroznienia od syna
Zebedeusza. Znany jest tylko z wykazow Apostotow, niestusznie utozsa-
mia si¢ go z Jakubem bratem Panskim i przypisuje mu jego list (zob. nizej
11. Listy Apostolskie i ich autorzy). Nadal taczy ich liturgia.

Tadeusz (w czesci rekopisow Lebbeusz), zastepowany u Lukasza przez
Judg syna Jakuba. Prawdopodobnie byly to rozne osoby. O Tadeuszu nic
wigcej nie wiadomo, Jude wspomina J 14, 22; jest to inna osoba niz Juda
brat Panski (zob. nizej).

Szymon Kananejczyk, wzglednie zelota, gorliwy (oba przydomki od-
powiadaja jednemu stowu aramejskiemu). Poza listami Apostolow nie jest
wymieniany, mogl naleze¢ do stronnictwa zelotow.

Judasz Iskariota, wlasciwie Juda, gdyz idzie o to samo imig. Skarbnik
Apostotow (J 12, 6). Z nieznanych do konca powodow zdradzit Jezusa,
wskazujac go w Getsemani straznikom zydowskim przybylym, zeby Go
pojmac, za co otrzymat trzydziesci srebrnikow (Mk 14, 10n. 43-45 i par.).
Wedtug Mt 27, 3-5 wkrétce potem popetnit samobojstwo, natomiast we-
dlug Dz 1, 16-20 po upadku z wysokosci peklty mu wnetrznosci (w obu
przypadkach mowa o §mierci hanbiacej). Znaczenie przydomku Iskariota
jest wyjasniane rozmaicie: od tac. sicarius (sztyletnik, 6wczesny terrory-
sta), od aramejskiego iszkarja (,,0szust?”’), od nazwy miejsca pochodzenia
z jakiego$ Kariotu (isz = maz), czemu sprzyja nazwanie tak ojca Judasza
(J 13, 26, ale por. J 13, 2).
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Maciej po zdradzie i Smierci Judasza zastapit go w kolegium Dwunastu
(Dz 1, 15-26). Nowy Testament wigcej go nie wspomina. Samo imi¢ jest
wariantem imienia Mateusz.

4. Swiety Pawel

W tradycji chrze$cijanskiej $w. Pawel jest uznawany za Apostota wraz
z Dwunastoma, pomimo ze do nich nie nalezal. Uzasadnia si¢ to tym, ze
zostal osobiscie powolany przez Jezusa Zmartwychwstatego, ktory obja-
wit si¢ mu pod Damaszkiem, jak tez tym, ze byt czotowym misjonarzem
i teologiem wczesnego chrzescijanstwa. Sam w listach wielokrotnie pod-
kreslat swoja godnos¢ apostolska i bronit jej (zwlaszcza w 2 Kor). Dzigki
jego Listom 1 Dziejom Apostolskim wiele o nim wiemy.

Sw. Pawel urodzit si¢ ok. 10 roku po Chrystusie w Tarsie w Cylicji
w rodzinie zydowskiej z pokolenia Beniamina. Jego ojciec nalezatl do fary-
zeuszy. Apostol miat na imig Saul (w spolszczeniu Szawet), uzywat jednak
potem wersji Pawet (gr. Paulos od tac. Paulus). Gdy w latach trzydzie-
stych uczyt si¢ w Jerozolimie u Gamaliela, stal si¢ wrogiem i przesladow-
ca chrzescijanstwa, ale nawrocit sig ok. 35 roku, po wspomnianej wizji pod
Damaszkiem.

Potem przebywal w Arabii (kraj Nabatejczykow), Damaszku, Jerozoli-
mie oraz w rodzinnym Tarsie. Ok. 43 r. Barnaba zabrat go stamtad do Antio-
chii, a ok. 44 r. obaj zostali przez chrzescijan antiochenskich wystani na
wyprawg misyjna (tzw. pierwsza podroz sw. Pawta). Objela ona Cypr i po-
tudnie Azji Mniejszej (Antiochia Pizydyjska, Ikonium, Listra, Derbe). Ko-
$ciot antiochenski, a potem Pawel 1 Barnaba przyjmowali nawréconych po-
gan, nie zadajac od nich przestrzegania Prawa Mojzeszowego, co budzito
sprzeciw czg$ci chrzescijan pochodzenia zydowskiego. Apostotowie i starsi
zebrani na tzw. soborze jerozolimskim (ok. 49 r.) zaakceptowali t¢ praktyke,
co miato wielkie znaczenie dla rozwoju chrzescijanstwa w §rodowisku po-
ganskim. Spér ten byt ttem konfliktu Pawtla z Piotrem w czasie wizyty tego
ostatniego w Antiochii (byto to badz ok. 43 lub 49 roku; Ga 1). Ok. 49/50 .
Pawet z Sylasem rozpoczeli druga wyprawe misyjna, docierajac do Galacji,
Macedonii (Filippi, Tessaloniki, Berea) i Grecji (Ateny i Korynt, 50-52).
Potem, ok. 53-58 nastapita trzecia wyprawa misyjna z Antiochii, podczas
ktorej Pawel spedzit 2 lata w Efezie i 3 lata w Grecji (Korynt).

W latach 51-57 powstala wigkszos$¢ z listow §w. Pawta (omawiamy je
pod koniec tego rozdziahu). Jego nauczanie znamy gldwnie z tychze listow,
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W mniejszym stopniu z Dziejow Apostolskich, ktore dostarczaja wiadomo-
$ci historycznych, ale teologicznie reprezentuja ujecia §w. Lukasza.

Ok. 58 . $w. Pawel przybyt do Jerozolimy z darami chrzes$cijan z miast
greckich dla ubogich z tamtejszej gminy. Pod wptywem oskarzen Zydow
zostal przez wtadze rzymskie aresztowany. Po dwoch latach przetrzymy-
wania go w Cezarei odwotat sig jako obywatel rzymski do cesarza i zostat
odestany do Rzymu. Po drodze przezyt na Malcie rozbicie wiozacego go
okretu. W Rzymie przebywal w areszcie domowym, po czym zapewne
zostal zwolniony 1 by¢ moze odwiedzit jeszcze Grecje, a nawet Hiszpanig.
Zginat w Rzymie podczas przesladowania chrzesécijan za Nerona, zapewne
juz po $mierci $w. Piotra; nie jest wykluczone, ze byt w migdzyczasie glo-
wa chrzescijan w Rzymie.

5. Uczniowie Jezusa

Termin ten nalezy rozumie¢ dostownie. Uczniem Jezusa byt ten, kto
osobiscie uczyt si¢ pod jego kierunkiem. Byli nimi oczywiscie cztonkowie
grupy Dwunastu, tak ich zresztg stale nazywa Czwarta Ewangelia. A zatem
wypowiedzi Nowego Testamentu o uczniach (np. o ich niezrozumieniu,
o zadaniach 1 uprawnieniach) mogty dotyczy¢ samych Dwunastu, jak row-
niez szerszego kregu towarzyszy Jezusa, ktorych istnienie jest wyraznie
stwierdzone. Najwyrazniej krag ten opisany jest w perykopie o rozestaniu
siedemdziesigciu uczniow w Lk 10, 1-12. 17. Uczniowie ci powtarzali na-
uke Jezusa i czynili cuda; sama liczba siedemdziesiat moze by¢ symbolicz-
na. Nowy Testament nie podaje ich imion, z wyjatkiem Kleofasa z peryko-
py o spotkaniu Chrystusa w drodze do Emaus (Lk 24, 13-35) oraz kandy-
datéw na Apostotow, Macieja i Jozefa zwanego Barsaba (Dz 1, 23). Imio-
na pojawiajq si¢ glownie w tradycjach pozniejszych.

6. Bracia Panscy

Nowy Testament mowi o istnieniu braci i siostr Jezusa. Wylicza imio-
na czterech jego braci (Mk 6, 3 / Mt 13, 55n). Byli to Jakub, Jozes, Szymon
i Juda. Jozes mogt si¢ nazywac Jozefem lub Josetem, Ewangelie i ich reko-
pisy stosuja do niego te imiona zamiennie. Za zycia Jezusa jego bracia nie
wierzyli w Niego i nie nalezeli do grona jego uczniow (Mk 3, 31 / Mt 12,
46/ 1k 8,19;J 7, 3-5). Natomiast po zmartwychwstaniu nalezeli do wspo6l-
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noty jerozolimskiej, apostotowali i odgrywali w Kosciele pewna rolg, obok
kolegium Dwunastu z Piotrem; nazywani byli bra¢mi Panskimi (Dz 1, 14;
1 Kor9,5; Gal,19).

Z tych przyczyn nalezy wykluczy¢ popularne niegdy$ utozsamianie
braci Panskich z niektorymi Apostotami z grona Dwunastu. Jakub ,,Mniej-
szy”, brat Panski, rozny jest od Jakuba syna Alfeusza, a Juda brat Panski
od Apostota Judy, wzglednie Tadeusza. Zbiezno$¢ imion jest przypadko-
wa, gdyz byty to imiona bardzo popularne. Utozsamianie tych postaci w sta-
rozytnosci i potem wynikto prawdopodobnie z checi przedstawienia listow
$w. Jakuba i $w. Judy jako apostolskich.

Wyro6znione miejsce wsrod braci Panskich zajmowatl Jakub. Widziat
on Chrystusa zmartwychwstatego (1 Kor 15, 7). Odgrywat samodzielna
role w Kosciele jerozolimskim (Dz 12, 17; 15, 13; 21, 18; Ga 1, 19), i wraz
z Piotrem i Janem synem Zebedeusza zaliczany byt do filarow Kosciota
jerozolimskiego (Ga 2, 9). Jego wystapienie na tzw. soborze jerozolimskim
(Dz 15) wskazuje, ze byt glownym reprezentantem orientacji judeo-
chrzescijanskiej; inaczej niz wielu innych nie oczekiwat jednak od nawro-
conych pogan przestrzegania prawa Mojzeszowego, lecz jedynie regut
wyniktych z przymierza z Noem, czyli z cata ludzkos$cia. Jako pobozny
asceta byt szanowany przez Zydow. Jozef Flawiusz nazywa go bratem Je-
zusa i informuje o jego $mierci z winy arcykaptana Annasza w 62 roku?,
opisywanej potem rowniez w zrodtach chrzescijanskich.

O tym Jakubie mowa jest w adresie Listu sw. Jakuba (Jk 1, 1). Wspot-
czesna egzegeza kwestionuje nieraz jego autorstwo, umieszczajac powstanie
listu w krggu uczniow Jakubowych, ale idzie nadal o brata Panskiego, a nie
o innego. List ten S$wiadczy o praktyczno-moralnym nastawieniu autora.

Analogiczny problem wystepuje w przypadku Listu sw. Judy. Tam row-
niez idzie o Judg brata Panskiego, ale jego osobiste autorstwo mozna uznaé
za nader watpliwe. O Jozesie nie wiemy nic blizszego; natomiast Szymon
byt po $mierci Jakuba biskupem Jerozolimy (zob. nizej).

Na czym doktadnie polegato pokrewienstwo tych ,,braci” z Jezusem?
Na pewno nie byli bra¢émi rodzonymi. Gdyby tak byto, niemozliwe bytoby
powstanie wyraznie poswiadczonej w Ewangeliach wiary w dziewictwo
Maryi (Mt 1, 18-25; Lk 1, 26-38). Gdyby Jezus mial rodzenstwo, nie mia-
taby tez racji scena pod krzyzem (J 19, 26n), w ktorej Jezus powierza swo-
ja matke umilowanemu uczniowi, wypowiadajac adopcyjne formuty Ofo

2 Dawne dzieje Izraela 20, 9, 1, 200.
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syn twoj, Oto matka twoja, ten za$ przejmuje nad nig opieke. Twierdzenie,
ze chodzito o rodzonych braci, upowszechniali w czasach nowozytnych
liberalni protestanci oraz Zydzi, zwalczajacy katolicka wiare w dziewic-
two Maryi. Pomagato im to, ze w jezykach zachodnich stowo ,,brat” ozna-
cza z zasady braci rodzonych, a nie ciotecznych.

W jezykach semickich oznaczalo ono natomiast ogolnie krewnych,
nawet dalszych (np. Rdz 13, 8; 14, 14; 24, 27; 29, 12 — takze w Septuagin-
cie). W takim razie chodziloby o kuzyndéw Jezusa. Istotnie, o dwoch z tych
braci czytamy, ze ich matka to obecna pod krzyzem Jezusa Maria, matka
Jakuba i Jozefa (Mt 27, 56), ktora rownolegle jest nazwana siostrq matki
jego, Mariq Kleofasowq (J 19, 25), Mariq [od] Jakuba Malego i Joseta
(Mk 15, 40), Mariq [od] Joseta (Mk 15, 47) i Mariq [od] Jakuba (Mk 16,
1). Zauwazmy przy okazji, ze malo jest prawdopodobne, by rodzone sio-
stry nosity to samo imi¢ Mariam (tak ono doktadnie brzmialo); stad ,,sio-
stra” matki Jezusowej zapewne byla jej kuzynka badz szwagierka.

Z kolei wedtug $wiadectwa Hegezypa, piszacego w drugiej potowie II
wieku, ktore przytoczyt Euzebiusz z Cezarei®, bracia Panscy to krewni $w.
Jozefa. Szymon, brat Jakuba i jego nastepca jako glowa Kosciota jerozo-
limskiego byt synem Kleofasa (Klopasa), brata §w. Jozefa i poniost $mierc
meczenska jako chrzesdcijanin i potomek Dawida. Obok wspomniano Jude
jako jednego ,,z tak zwanych braci Zbawicielowych”, a takze jego wnu-
kéw (3, 19-20). W $rodowisku judeochrzescijanskim, z ktérego pochodzit
Hegezyp, uchodzili oni za stryjecznych braci Jezusa. Opinig t¢ podzielat
potem migdzy innymi $w. Hieronim*.

Poniewaz po grecku uzycie przenosne lub luzniejsze stowa ,,brat” jest
rzadkie, Ojcowie Kosciota sktonni byli uwaza¢ braci Panskich za braci przy-
rodnich Jezusa, synow Jozefa z pierwszego malzenstwa. Wiaze si¢ to
z przedstawianiem go jako duzo starszego od Maryi. Istnieje jeszcze jedna
podobna mozliwos¢. W starozytnosci czgste bylo adoptowanie dzieci, w tym
dzieci bliskich krewnych. Gdyby dzieci zmarlego brata $w. Jozefa byly
wychowywane przez stryja, méwiono by o nich jako o dzieciach Jozefa.

Poglady takie w nowszej egzegezie sa rzadkie, ale moze im sprzyjaé
nazwanie Jezusa ,,synem Maryi” w Mk 6, 3 — jakby dla odrdéznienia od
dzieci lub podopiecznych Jozefa? Ciekawe, ze w nastgpnych zdaniach

SHE 3, 111 32; 4, 22: z terminami ,,stryj” i ,.kuzyn”.
* Por. Trinubium Annae: ANT 1/1, 295. Do tego problemu wielokrotnie odwotuja si¢
tzw. apokryficzne Ewangelie dziecinstwa, por. ANT 1/1.
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Ewangelista mowi o braciach przyrodnich z r6znych matek, Herodzie i Fi-
lipie (Mk 6, 17-18).

Hipotezie powyzszej sprzyjac¢ tez moze odkryte w 2002 roku ossu-
arium z napisem aramejskim ,,Jakub, syn Jozefa, brat Jezusa”. Stowa ,,brat
Jezusa” moglyby jednak by¢ czyims$ dopiskiem, a moze i niedawnym fal-
szerstwem. Wszystkie trzy imiona byly w 6wczesnej Palestynie pospolite.
A zatem nie wiadomo, czy skrzynka ta miescita kiedykolwiek kosci intere-
sujacego nas Jakuba brata Panskiego. Sensacja medialna wokot tej hipote-
zy nie ma podstaw.

7. Uczniowie Apostolow

Gdy Nowy Testament mowi o pierwszych chrze$cijanach, wymienia
znaczng ich liczbg po imieniu. Sa to wspotpracownicy Apostotow, przede
wszystkim $w. Pawta, oraz przywddcy Kosciotow lokalnych. Niektorzy
sami nazywani sg apostotami, jak Barnaba. Najbardziej znani z nich to
z pewno$cia ewangelisci Marek i Lukasz — bgdzie mowa o nich osobno po-
nizej. Wérod towarzyszy $w. Pawla blizej znani sa nam Barnaba, Sylas,
Tymoteusz, Tytus, Akwila i Pryscylla, Apollos, Onezym. Poznajemy tez
imiona wybitnych chrzescijan z rozmaitych miast: np. Ananiasz z Damasz-
ku, setnik Korneliusz z Cezarei, Szymon Niger, Lucjusz Cyrenejczyk i Ma-
naen z Antiochii, Stefanas, Tycjusz Justus i Kryspus z Koryntu. Niektore
postaci pozostaja bezimienne, jak dworzanin etiopski z Dz 8, 25-40.

Znamy tez rézne kategorie osob sprawujacych funkcje w Kosciele.
Oprocz apostotéw-wystannikow i uczniéw Panskich sa nauczyciele, pro-
rocy, kolegium Siedmiu w Jerozolimie, biskupi, prezbiterzy, czyli starsi,
diakoni. Rozumienie tych terminéw nie byto jednolite, nie znamy blizej
zasiggu 1 sakramentalnego rozumienia odpowiednich funkcji.

Grupe Siedmiu (Dz 6, 1-6) uwazano dawniej za diakonow, ale fak-
tycznie byli to przelozeni wspdlnoty greckojgzycznej w Jerozolimie, zaj-
mujacy si¢ nie tylko sprawami charytatywnymi, lecz ogolniej ,,stotem”
(moze to obejmowac agape i Eucharystig), a takze nauczaniem i udziela-
niem chrztu, co sugeruje, ze pehili funkcje podobna do prezbiterow dzi-
siaj. Imiona wszystkich sa greckie: Szczepan (Stefan), Filip, Prochor, Ni-
kanor, Tymon, Parmenas, Mikotaj. Dwaj pierwsi sa opisani blizej w Dzie-
Jach Apostolskich. Szczepan zginal Smiercia meczenska, ukamienowany
przez Zydéw po tym, jak wyglosit wobec Sanhedrynu mowe z wylicze-
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niem niewiernosci ludu izraelskiego wobec Boga (Dz 7). Filip prowadzit
dziatalno$¢ misyjna poza Jerozolima, w tym w Samarii.

Stowo ,,biskupi” (gr. episkopoi) oznacza po grecku nadzorujacych, byta
to jedna z rdl dwunastu apostotow. Biskupi i prezbiterzy (gr. presbyteroi —
starsi) to z poczatku nazwa cztonkow kolegiow kierujacych wspolnotami
chrzescijanskimi. W liczbie pojedynczej mowa o biskupach jako przetozo-
nych wspolnot chrzescijanskich dopiero w listach pasterskich (do Tymote-
usza i Tytusa), co zapewne odpowiada sytuacji po roku 70; taki przetozony
mogl tez nazywac sig prezbiterem. Jego pomocnikami byli diakoni. Dopie-
ro w listach $w. Ignacego z Antiochii opisany jest jednoznacznie porzadek
trojstopniowy: biskup otoczony prezbiterami i diakonami.

Nie oznacza to jednak bynajmniej, ze taki system wprowadzono sto-
sunkowo p6zno. Pochodzenia pdzniejszego jest jedynie terminologia. Prze-
lozenstwo jednoosobowe od poczatku aczylo si¢ z kolegialnym, tak byto
w przypadku Piotra i Apostotow w Jerozolimie, czy tez Pawta w relacji do
wspolnot lokalnych, ktore zatozyt (dzi§ nazwaliby$my go ,.biskupem mi-
syjnym”; z taka zapewne intencja przed wyruszeniem przetozeni Ko$ciota
w Antiochii natozyli nan rgce). Relacje przetozonych ze wspolnota byly
jednak mniej monarchiczne niz w czasach p6zniejszych.

8. Kobiety

Ewangelie wymieniaja szereg kobiet, ktore szty wraz z Jezusem i Apo-
stotami (Mk 15, 40-41; Mt 27, 55; Lk 8, 1-3). Byly stuchaczkami Jezusa
i dlatego bywaja zaliczane do ucznidw, chociaz same nie nauczaty, ale ustu-
giwaty Mu. Byta wérdd nich Salome, matka Apostotéw Jana i Jakuba, Maria
Kleofasowa, Maria Magdalena, Joanna zona Chuzy, Zuzanna. Kobiety z te-
go grona byty obecne przy krzyzu Jezusa i przy jego grobie, a potem ujrza-
ty Go zmartwychwstatego (Mt 27, 55n. 61; 28, 1-10). Pierwszym $wiad-
kiem zmartwychwstania stata si¢ Maria Magdalena (J 20, 11-18). Lacznie
oznacza to znaczng role kobiet w otoczeniu Jezusa, wiekszg, mozna sa-
dzi¢, niz by to wynikalo z 6wczesnych zwyczajow.

Kobiety byly tez czynne w chrzeécijanstwie pierwotnym. Petnity ak-
tywna role we wspdlnotach i dzialalnosci misyjnej (Dz 16, 14-15; 18, 2.
18; Flp 4, 2n; Rz 16 z wigksza liczba imion; 1 Kor 16, 19). Istniaty diako-
nisy (Rz 16, 1), wdowy mogty prowadzi¢ zycie typu konsekrowanego
(1 Tm 5, 3-16).
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9. EwangeliSci

Nie bedziemy tu méwi¢ o Ewangeliach kanonicznych, gdyz temat ten
wiaze si¢ z pierwszym, wydanym juz tomem apokryfow. W obecnym to-
mie idzie o Apostolow, uczniow i ewangelistow, ktorzy sami stali si¢ boha-
terami apokryfow.

O autorach Ewangelii wiemy historycznie stosunkowo mato. Wynika
to najpierw stad, ze nie przedstawili si¢ oni wcale w swoich dzietach; w ze-
stawieniu z Jezusem, bohaterem ewangelicznych biografii, osoba ewange-
listy byta zbyt mato wazna. Imiona ewangelistow podaje dopiero tradycja
pozniejsza, ktorej wyrazem sa tytuly nadane przez kopistow czterem Ewan-
geliom, co nastapito gdzie$ w pierwszej potowie II wieku. Brzmia one:
,,Wedhig Mateusza”, ,,Wedtug Marka”, ,,Wedtug Lukasza”, ,,Wedlug Jana”
(tytuty dluzsze sa pdzniejsze). Takie jednolite tytulowanie odzwierciedla
kanoniczne zestawienie czterech Ewangelii obok siebie. Uzycie stowa ,,we-
dtug” (gr. kata) nie wskazuje na autorstwo w sposob jednoznaczny i moze
by¢ interpretowane w sensie, ze Ewangelie pochodza z tradycji zapoczat-
kowanej przez te postacie.

Ewangelia wedlug sw. Mateusza nie wyglada w ogole na dzieto Apo-
stota, lecz ucznia apostolskiego, ktéry sam nie byl naocznym $wiadkiem
zycia Jezusa. Przywotywane w zwiazku z tym od starozytnosci §wiadec-
two Papiasza, autora z poczatku Il wieku, cytowane przez Euzebiusza z Ce-
zarei (HE 3, 39, 16) glosi: ,,Mateusz spisal stowa (gr. logia) Panskie w je¢-
zyku hebrajskim, a kazdy tlumaczyt je sobie, jak umial”. Tymczasem ka-
noniczna grecka Ewangelia nie ma cech przektadu z hebrajskiego lub ara-
mejskiego (ten jezyk w starozytno$ci tez zwano hebrajskim), lecz utworu
powstatego od poczatku po grecku; korzystata ze zrodet greckich, w szcze-
gblnosci z Ewangelii $w. Marka. Nie sprowadza si¢ tez ona bynajmniej do
zestawienia stow Jezusa. W takim razie informacja Papiasza dotyczy inne-
go dzieta, by¢ moze aramejskiego pierwowzoru ,,zrodla Q”, ktore w wersji
greckiej zostalo wykorzystane w Ewangeliach $§w. Mateusza i Lukasza.
Pamig¢ o tej okolicznosci lub przypadek mogly sprawi¢, ze Ewangelie
ucznia powiazano z Apostotem Mateuszem. O faktycznym autorze wiemy
tyle, co wynika z samej Ewangelii, Ze byt chrze$cijaninem pochodzenia
zydowskiego, zdolnym do systematycznego i pigknego przedstawienia nauk
i osoby Jezusa.

Ewangelia wedtug sw. Marka pochodzi wedlug tradycji starozytnej
od Marka, ucznia i thumacza §w. Piotra (tenze Papiasz u Euzebiusza HE 3,
39, 15, powolujacy sig na prezbitera [Jana]; Ireneusz, Adversus haereses 3,
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1, 1 u Euzebiusza 5, 8, 3; Klemens Aleksandryjski tez u Euzebiusza, 6, 14,
6). Nie ma istotnych powodow, by to kwestionowac. Nie ma jednak zadnej
pewnosci, czy autor Ewangelii jest identyczny z Janem Markiem z Jerozo-
limy wspominanym w Dziejach Apostolskich, towarzyszem Pawla w pierw-
szej wyprawie misyjnej (Dz 11, 30; 12, 12.25.35; 13, 5. 13; 15, 37-39; Kol
4, 10; moze Flm 24).

Ewangelia wedlug sw. Lukasza i Dzieje Apostolskie miatyby za auto-
ra Lukasza, chrzescijanina pochodzenia poganskiego rodem z Antiochii,
lekarza, ucznia $w. Pawla (znany z Kol 4, 14; 2 Tm 4, 11; Flm 24). Tak
twierdza pod koniec II w. Ireneusz (Adversus haereses 3, 1, 1) oraz frag-
ment Muratoriego, a potem Euzebiusz z Cezarei (HE 3, 4, 6). Cze$¢ egze-
getow kwestionuje te Swiadectwa, ale w obu ksiggach nie znaleziono ni-
czego, co by przeczyto takiej charakterystyce autora. Na ucznia Pawtowe-
go wskazuje uzycie w czgsci opisow podrozy z Dziejow Apostolskich pierw-
szej osoby liczby mnogiej. Pewna trudno$¢ sprawia¢ moze samodzielno$¢
teologii $w. Lukasza wzglgdem Pawlowe;j, ale jesli napisat on swoje dzieta
trzydziesci lub wigcej lat po znajomosci z Pawlem, jest to wytlumaczalne.

Najbardziej zawita jest kwestia autora Czwartej Ewangelii. Jej zakon-
czenie wskazuje, ze jest nim wspomniany kilkakrotnie w tekscie ,,umito-
wany uczen”, a wigc $wiadek zycia Jezusa. Tres¢ Ewangelii sugeruje, ze
byt to ktos wyksztalcony, znajacy przede wszystkim dziatalnos¢ Jezusa
w Jerozolimie. Skoro na Ostatniej Wieczerzy zajal miejsce nastgpne po Je-
zusie, mogt by¢ gospodarzem domu. Wedtug Polikratesa, biskupa Efezu
z konca Il wieku, Jan, umitlowany uczen, byt kaptanem®. Nie odpowiada to
charakterystyce Apostota Jana syna Zebedeusza, jednego z Dwunastu, uzna-
nego przez podzniejsza tradycje za autora Ewangelii. Najwczesniejszym jej
przejawem byla wzmianka Tertuliana$, ktory zalicza Mateusza i Jana do
Apostotow; cytowany dla potwierdzenia Ireneusz faktycznie méwi mniej:
wskazawszy jako autora Jana, ucznia spoczywajacego na piersi Pana’, obok
nazywa go tez $wiadkiem tradycji apostolskiej®. Wspolczesna egzegeza
przewaznie odrzuca autorstwo apostolskie, dopuszczajac jedynie, ze Jan
Apostot byl ojcem tradycji wykorzystanej w tej Ewangelii. Do$¢ czgsto
utozsamia si¢ natomiast autora Ewangelii z Janem Prezbiterem (por. 2 J 1;

5> Euzebiusz, HE 3, 31, 3.

¢ Przeciw Marcjonowi 4, 2, 2.
7 Adversus haereses 3,1, 1.

8 Adversus haereses 3,23, 4.
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3J 1), o ktérym donosit Papiasz’. Inni egzegeci uwazaja powstanie Czwar-
tej Ewangelii za wieloetapowe, a gldwnego jej tworce za ucznia z drugiego
pokolenia chrzescijan. Dzisiejsi egzegeci na ogoét odrzucaja tez wspolne
autorstwo Czwartej Ewangelii 1 Apokalipsy. Rozrézniwszy autoréw tych
ksiag, wolno za autora Apokalipsy uzna¢ Jana Apostota (tradycja znana od
$w. Justyna, Dialog 81, 4), cho¢ z tym tez wiaza si¢ trudnosci.

10. Dzieje Apostolskie

Punktem odniesienia dla Dziejow apokryficznych sa kanoniczne Dzie-
Jje Apostolskie, ksigga Nowego Testamentu opisujaca poczatki Kosciota od
30 do ok. 62 roku i interpretujaca je teologicznie. Dzieje powstaty ok. 80
lub po 90 r. n.e., niedtugo po Ewangelii $w. Lukasza, ktorej sa dalszym
ciagiem. O ich autorze byta mowa powyzej. Pod wzgledem gatunku lite-
rackiego Dzieje Apostolskie nasladuja starozytne dzieta historyczne,
a zwlaszcza hellenistyczne historie krajow i ludow.

Na tych wzorach oparta jest technika opowiadania oraz pisania mow,
ktore stanowia okoto jednej trzeciej tekstu. Starozytni historycy z reguty
pisali je sami, starajac si¢ stworzy¢ teksty pasujace do opisanych sytuacji
ina ile to mozliwe zgodne z tym, co faktycznie moéwiono. Mowy z Dzie-
jow, cho¢ moga korzystac z przekazéw dawniejszych, nie sa stenograma-
mi, lecz Lukaszowa synteza nauki 6wczesnego Kosciota, uwzgledniajaca
sytuacje rozmaitych adresatow nauki chrze$cijanskiej (Zydzi w kraju Izra-
ela i w diasporze oraz poganie).

Jednocze$nie teologiczne rozumienie sensu wydarzen historycznych
zbliza ksiege do historiografii biblijnej. Tematem Dziejow jest droga Do-
brej Nowiny od Jerozolimy po Rzym. Pierwsza potowa opisuje czasy bar-
dziej dla autora odlegle, dotyczace poczatkow chrzescijanstwa w Jerozoli-
mie i jej poblizu; odznacza sig struktura epizodyczna oraz idealizacja, gtow-
na postacia jest $w. Piotr. Czgs¢ druga, o dziatalno$ci misyjnej $w. Pawla,
zawiera narracj¢ bardziej ciagla. Tre$¢ i metody pisarskie znacznie rdéznia
Drzieje Apostolskie od zdecydowanie powiesciowych i fikcyjnych dziejow
apokryficznych.

° Euzebiusz, HE 3, 39, 3.
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11. Listy apostolskie i ich autorzy

W kanonie Nowego Testamentu znajduja si¢ Listy sw. Pawla i listy
powszechne, czyli katolickie. Naglowki listow wymieniaja jako autorow
niektorych apostotow oraz braci Panskich, w czegsci jednak sg one im przy-
pisane na zasadzie pseudonimii. Pisma nawiazujace do pogladow uznane-
go mistrza mogly by¢ ujmowane jako list (czy inny utwoér) od niego pocho-
dzacy. Pod wzgledem formy literackiej listy te bliskie sa greckim i rzym-
skim. Czg$¢ z nich jednak przejawia raczej charakter homilii lub traktatu
teologicznego niz listu. Wczedniejsze opisuja zycie 1 wiarg pierwszych
wspolnot chrzescijanskich od ok. 50 roku poczawszy, pdzniejsze i pseudo-
nimowe odzwierciedlaja sytuacje ,,drugiego pokolenia” chrzescijan, czasy
zaraz poapostolskie.

Czternascie listow przypisywanych dawniej §w. Pawlowi nazywa si¢
dzi$ Corpus Paulinum. Na pewno nie jest jego autorstwa List do Hebraj-
czykow (powstaty w latach 60 lub pdzniej w kregu uczniow Pawta; mowi
on o Chrystusie w jezyku idealnie pojgtych kategorii kultowych ze Starego
Testamentu). Tak samo ocenia si¢ zazwyczaj listy pasterskie (112 Tm, Tt;
dotycza one zadan i kwalifikacji pasterzy Ko$ciota; datuje si¢ je zwykle na
70-100 r., moga jednak zawiera¢ ustepy Pawtowe). Sa one odmienne styli-
stycznie od autentycznych listow Pawla, ktore dzieli sig tradycyjnie na wiel-
kie (Rz, 1-2 Kor, Ga, 1-2 Tes) oraz wigzienne (Kol, Ef, Flp, Flm). Autor-
stwo siedmiu z nich jest powszechnie uznane, a trzech kwestionowane
(2 Tes, Kol, a zwlaszcza Ef). W wydaniach Biblii umieszcza si¢ je wszyst-
kie w kolejnosci od najdtuzszego (Rz) do najkrotszego (Flm), na koncu
dodajac Hbr.

Hipotetyczna kolejnos$¢ chronologiczna listow $w. Pawta wyglada na-
stgpujaco:

1 Tes (napisany w 51/52 r. z Koryntu do chrzescijan w Tessalonice);

2 Tes (niedtugo po pierwszym);

1 Kor, list obszerny (wystany do Koryntu z Efezu po 52 r.);

2 Kor (uchodzi za kompilacje przynajmniej 3 listow powstatych do
55/56 1.);

Flp (zapewne wystany do Filippi z Efezu ok. 55 r. w okresie uwigzie-
nia tam Pawla; ewentualnie z Cezarei po 58 r. albo z Rzymu po 60 r.);

FIm (wystany z Efezu ok. 55 r. lub z pdzniejszego wigzienia; adresat,
Filemon, mieszkal w Kolosach);

Ga (z ok. 56 r., do niedawno nawrdconych chrzescijan w pétnocnej
Galacji);
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Rz, list najdtuzszy i najwazniejszy (napisany ok. 57 r. z Koryntu do chrze-
Scijan w Rzymie);

Kol (wystany z wigzienia w Efezie ok. 55 r., z Cezarei po 58 r., z Rzy-
mu po 60 r. albo po prostu list pseudonimowy powstaty po 70 r.);

Ef (adres ,,do Efezjan” dopisali kopisci; jest to traktat teologiczny za-
lezny od Kol; list mogt powsta¢ w Rzymie po 60 r. przy udziale sekretarza
$w. Pawla, albo raczej dopiero po 70 r. jako dzielo jego ucznia).

Wszystkie listy powszechne (katolickie) nastrgczaja problemy zwia-
zane z ich autorstwem.

List sw. Jakuba mogt by¢ napisany ok. 60 r. przez Jakuba, brata Pan-
skiego (zob. wyzej), ale moglby pochodzi¢ takze z kregu jego uczniow.

Sw. Piotrowi przypisywane sa dwa listy, z ktorych 1 P moglby byé spi-
sany przez sekretarza pod kierunkiem Apostota w latach szes¢dziesiatych,
albo tez przez pozniejszych chrzesécijan z lat 70-100. Natomiast drugi posia-
da charakter wyraznie pseudonimowy i powstat w pierwszej potowie II w.

List sw. Judy zwykle uwazany jest za pismo powstate anonimowo w la-
tach 70-100; 2 P jest od tego listu zalezny.

Listy $w. Jana datuje si¢ na lata 70-100, przy czym wspodlne autorstwo
z Ewangelia pozostaje prawdopodobne.

Chrzescijanstwu starozytnemu kwestie te nie byty catkiem obce. Skut-
kiem watpliwosci co do autorstwa bylto kwestionowanie kanonicznosci czg¢-
sci listow, wzglednie ich pdzniejsze zaliczenie do kanonu (Hbr, listy pa-
sterskie, 2 P, 2-3 J, Jud; podobnie Ap). Natomiast legendy o Apostotach
iuczniach raczej zaktadaly ich identyczno$¢ z autorami pism Nowego Te-
stamentu.
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b. APOSTOLOWIE W LITURGII KOSCIOLA
(Ks. Jan Miazek)

1. Wstep (s. 39); 2. Rozwoj kultu Apostolow (s. 40); 3. Kult wszystkich Apo-
stolow (s. 44); 4. Kult Apostolow §w. Piotra i Pawla (s. 47): a. Uroczystos$¢ $w.
Piotra i Pawla; b. Rocznica po$wigcenia bazylik $w. Piotra i Pawta; c. Swigto kate-
dry $w. Piotra; d. Swieto §w. Piotra w okowach; e. Swicto Nawrdcenia $w. Pawla;
5. Kult poszczegolnych Apostolow (s. 54): a. Kult §w. Andrzeja; b. Kult $w. Jana;
c. Kult $w. Jakuba Wigkszego; d. Kult §w. Filipa i Jakuba Mniegjszego; e. Kult $w.
Szymona i Judy; f. Kult $w. Macieja; g. Kult §w. Tomasza; h. Kult §w. Bartlomieja;
j. Przypomnienie Judasza; 6. Kult §wietych zwanych Apostolami (s. 62): a. Kult
$w. Marka; b. Kult §w. Lukasza; c. Kult §w. Barnaby; 7. Zakonczenie (s. 65).

8. Kult uczniéw Apostolskich i innych postaci oméwionych w ANT (ks. M.
Starowieyski) (s. 65): a. Sw. Akwila [i Pryscylla]; b. Sw. Szczepan; c. Sw. Tymote-
usz; d. Sw. Tytus; 9. Swieta Apostoléw w réznych rytach (s. 68) (ks. M. Staro-
wieyski) a. Swieta state; b. Swigta ruchome; c. Ryt syryjski wschodni.

1. Wstep

Kosciot pierwszych wiekow z uplywem czasu u§wiadamiatl sobie, kim
sa dla niego Apostotowie ijak wyjatkowe zajmuja miejsce w jego zyciu.
Powotani osobiscie przez Chrystusa stali si¢ na zawsze fundamentem Ko-
Sciota, glosicielami Chrystusowej Ewangelii, str6zami przekazanego im de-
pozytu wiary, nauczycielami nieomylnie wyjasniajacymi prawde Boza. Ko-
Sciot zawsze wierzyl, iz jest Kos$ciotem apostolskim. Wiara Kosciota znaj-
duje swoj wyraz w liturgii, dlatego tez takze Apostolowie zajeli w niej sto-
sowne do swego urzedu miejsce. Wraz z rozwojem liturgii powstawaty nowe
i coraz bardziej rozbudowane formy liturgicznego kultu Apostotow. Kult
ten zwiazany byt nierozerwalnie z rodzacym si¢ i rozwijajacym kultem swig-
tych, zapozyczat od niego formy wyrazu i dostosowywat si¢ do nich.

W swej najstarszej formie kult meczennikow wyrazat si¢ w nocnym
czuwaniu przy ich grobach w rocznice narodzin dla nieba, czyli w roczni-
c¢ ich meczenskiej $mierci. Skromne poczatkowo obchody po uzyskaniu
przez Koscidt wolnosci przybraly bardzo uroczysty charakter. Do czytan
biblijnych dolaczano lekturg opisu meczenstwa, potem za$§ celebrowano
Eucharystig, zwykle dwa razy: na zakonczenie nocnego czuwania oraz rano
w sam dzien §wiateczny. Liturgia $wiat meczennikdw, a potem innych swig-
tych ulegta wzbogaceniu wraz z powstawaniem spisywanych i statych juz
modlitw mszalnych. Nawiazywaty one do postaci §wigtego i ukazywaty
wspodlnocie jego duchowos¢. Wiele z tych modlitw weszto do powstaja-
cych stopniowo ksiag liturgicznych.
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Doroczne wspomnienie megczennikow i §wietych Koscioty lokalne no-
towaly w swych kalendarzach oraz w powstajacych martyrologiach.
Poczatkowo kult §wigtych posiadat zasieg lokalny, ktory z biegiem czasu
sig rozszerzyl. Poszczeg6lne Koscioty wprowadzaly do swoich ksiag bar-
dziej znanych $wietych z sasiednich Ko$ciotow. Swieci Kosciota rzymskie-
go cieszyli si¢ szczeg6lnym uznaniem, weszli do kalendarzy Kosciotow
lokalnych. Tak w VIII wieku kalendarz rzymski zostat wprowadzony w Ga-
lii. Takze Kosciot rzymski przyjmowal wspomnienia §wigtych, zwlaszcza
Kosciota afrykanskiego.

Kult relikwii znalazt tez miejsce w liturgii i na liturgi¢ wywart wptyw.
W pierwszych wiekach dostrzegano zwiazek pomigdzy relikwiami mgczen-
nikow i celebrowaniem Eucharystii. W Rzymie, gdzie obowiazywat dtugo
zakaz naruszania grobow, udawano si¢ na celebr¢ Eucharystii do grobu
meczennika i dopiero od VII wieku pojawi si¢ praktyka przenoszenia reli-
kwii do bazylik w miescie. W innych Kosciotach, zwlaszcza tych, ktore
nie posiadaty swoich mgczennikow, przyjmuje si¢ w IV wieku, najpierw
na Wschodzie, praktyka przenoszenia relikwii. Zwyczaj ten przyjmie si¢
takze w Kosciotach Zachodu. Dzien przeniesienia relikwi stawat si¢ czgsto
jego nowym wspomnieniem liturgicznym.

Wspomnie¢ jeszcze nalezy wznoszenie ko§cioldw albo ottarzy poswig-
conych danemu §wigtemu. Wzniesienie ko$ciota pod wezwaniem §wigte-
go przyczyniato si¢ do rozwoju jego kultu, stawalo si¢ miejscem, z ktorego
ten kult promieniowat na cata okolicg.

Kult $wigtych zwiazany jest $ci$le z poboznoscia ludowa. Doroczne
wspomnienie lokalnego patrona stawalo si¢ §wigtem catej miejscowej wspol-
noty. Poboznos$¢ ludowa zwracata si¢ jednak zwykle ku swigtym wzywa-
nym w roznych potrzebach, lud szukat u tych swigtych obrony przed nie-
szcze$ciami i wsparcia w do§wiadczeniach. Kult patronoéw i §wigtych wspo-
mozycieli prowadzit do powstawania lokalnych zwyczajow i praktyk zy-
wych do dzis.

Te wszystkie elementy wptyngty na rozwdj kultu Apostotow.

2. Rozwdj kultu Apostolow

Z trudem $ledzimy liturgiczny kult Apostotow ze wzgledu na brak wy-
starczajacych zrodet. Wszystko wskazuje na to, ze pierwotnie oddawano
czes¢ wszystkim Apostotom razem, jako dwunastu wybranym przez Chry-
stusa i stanowiacym kolegium apostolskie. Cesarz Konstantyn po zatozeniu
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Konstantynopola, chcac, aby Nowy Rzym w niczym nie ustgpowat Stare-
mu, ozdabiat miasto wspaniatymi budowlami. W centrum miasta zbudowat
okazala bazylike ku czci Dwunastu Apostoldow, przy ktorej chciat by¢ po-
chowany. Zostata ona przebudowana dwa wieki pdzniej przez cesarza Ju-
styniana: wtedy to wokot oltarza umieszczono pomnik dwunastu Aposto-
tow. Cesarz Konstantyn otoczyt rowniez grob Chrystusa w kosciele zmar-
twychwstania w Jerozolimie dwunastoma kolumnami: byt to zapewne wy-
raz nie tylko jego osobistego uwielbienia Apostolow, ale ogdlnego przeko-
nania calej wspélnoty chrzescijanskiej. W Rzymie kosciol Swietych Apo-
stotow, nazywany od XIV wieku bazylika Dwunastu Apostotow, zostat wznie-
siony u podnoza Kwirynatu w potowie VI wieku jako wotum za wyzwole-
nie miasta z rak Gotow. Budowla przypominata bazylike w Konstantynopo-
lu. Wyrazem tak pojmowanego kultu Apostotéw bylo tez powstate na Wscho-
dzie swigto ku czci wszystkich apostoldw. Przeszto ono rowniez do Rzymu,
a $lady tego znajdujemy w Sakramentarzu z Werony i Gelazjarnskim'°.

Kult poszczegolnych Apostoldow pojawil sig najpierw w Kosciotach,
w ktorych dany Apostot odegrat szczegodlna rolg lub tez tam, gdzie znajdo-
wal sig jego grob. W szczegodlny sposob odnosi si¢ to do dwoch najwaz-
niejszych Apostolow, to jest do Piotra i Pawta. Obaj poniesli $mier¢ me-
czenska w Rzymie i chociaz nie ma dowodow, iz stato si¢ to w tym samym
roku i dniu, ich wspomnienie obchodzono razem juz w potowie III wieku
w dniu 29 czerwca.

Powstanie ksiag liturgicznych pozwala juz doktadniej $ledzi¢ rozwoj
kultu Apostotow. Sakramentarz z Werony', zbior , Ksiazeczek mszalnych”
powstaty poza Rzymem w polowie VI wieku, zawiera teksty liturgiczne
znajdujace si¢ w papieskich archiwach pochodzace zV i VI wieku, jest
najstarsza zachowana ksiega liturgiczna. W tym Sakramentarzu jest do-
roczne $wigto Piotra i Pawla obchodzone 29 czerwca, jest juz wspomnie-
nie $w. Andrzeja Apostota w dniu 30 listopada oraz wspomnienie $§w. Jana
Ewangelisty w okresie Bozego Narodzenia, ale bez podania okreslonej daty.
A zatem w tym czasie mamy juz wspomnienie imienne czterech aposto-
tow. Sakramentarz Gelazjarnski'? jest pierwsza zorganizowana liturgiczna

1 Por. A. Adam, Das Kirchenjahr mitfeiern, Freiburg-Basel-Wien 1979, 194; P. Jou-
nel, Le culte des apotres a Rome et dans la liturgie romaine, w: Saints et sainteté dans la
liturgie, wyd. A. M. Triacca i A. Pistoia, Roma 1987, 172-173.

' Por. Sacramentarium Veronense, wyd. L. G. Mohlberg, Roma 1978.

12 Por. Liber sacramentorum Romanae Aeclesiae ordinis anni circuli (Sacramenta-
rium Gelasianum), wyd. L. C. Mohlberg, Roma 1968.
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ksigga rzymska, do ktorej zostaty wlaczone elementy liturgii galijskiej. Znaj-
duja si¢ w nim gldwnie teksty liturgiczne uzywane w Rzymie w VII wieku,
chociaz odkrywamy tez pochodzace z VI wieku. Sakramentarz przezna-
czony byt dla kaptanow celebrujacych w kosciotach tytularnych Rzymu,
uzywano go przez caly wiek VII i na poczatku VIII. W ksiedze tej spotyka-
my nowe wspomnienia Apostolow. Zostalo juz wprowadzone $wigto Filipa
iJakuba w dniu 1 maja oraz Tomasza w dniu 21 grudnia. Sakramentarz
Gregorianski, ktérego pierwotna forma si¢ga VII wieku zostat ostatecznie
uksztattowany w potowie VIII wieku. Byt ksiega przeznaczona do osobiste-
go uzytku papieza i zawierat liturgig stacyjna sprawowana w réznych ko-
sciotach Rzymu. W Sakramentarzu tym nie ma wspomnienia $w. Toma-
sza, ale doszto wspomnienie poswigcenia kosciota §w. Jana przy Porta La-
tina w dniu 6 maja oraz kosciola §w. Piotra w okowach w dniu 1 sierpnia.
Oba te wspomnienia przyczynity si¢ do rozszerzania kultu obu wspomnia-
nych Apostotow!'.

Podobny rozwoj kultu wybranych Apostotow obserwujemy w innych
Kosciotach. Kalendarz z Kartaginy (V-VI wiek) zna wspomnienie Piotra
i Pawla (29 czerwca), Lukasza (13 pazdziernika) i Andrzeja (29 listopada).
Kalendarz Syryjski z IV wieku zawiera $wigto Apostota Mateusza (12 lip-
ca), Jakuba i Jana (27 grudnia), Piotra i Pawta (28 grudnia). Koscidt w Je-
rozolimie w V wieku wspomina Apostota Tomasza (23 sierpnia), Filipa
(15 listopada), Andrzeja (30 listopada), Piotra i Pawta (28 grudnia), Jaku-
ba i Jana (29 grudnia).

Wspomnienie w roku liturgicznym wszystkich poszczegdlnych Apo-
stotow pojawia si¢ w VIII i IX wieku w ksiggach liturgicznych galijsko-
rzymskich. W Galii powstaje tzw. Sakramentarz Gelazjanski VIII wieku:
jest to ksigga zawierajaca teksty Sakramentarza Gelazjanskiego, Grego-
rianskiego oraz teksty starej, miejscowej liturgii galijskiej. W tymze VIII
wieku Karol Wielki podejmuje dzielo wprowadzenia liturgii rzymskiej
w swoim cesarstwie. Na jego prosbe papiez przesyta do kraju Frankow
Sakramentarz Gregorianski, ktory zostaje tutaj uzupelniony miejscowymi
tekstami galijskimi. W tym wlasnie czasie formowania si¢ liturgii rzym-
sko-galijskiej powstana §wigta poswigcone wszystkim poszczegolnym
Apostotom. Kult ten rozwinat si¢ nie tyle ze wzgledu na dziatalno$¢ kazde-
go z nich czy tez ich osobista §wigtos¢, co ze wzgledu na przynaleznosé
kazdego z nich do kolegium Dwunastu. Sakramentarz Gregorianski uzu-

13 Le Sacramentaire Grégorien, wyd. J. Deshusses, Fribourg Suisse 1971.
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petiony w Galii powrdcit do Rzymu i stat si¢ podstawa przysztego Msza-
tu Rzymskiego. Przyjecie w Rzymie ksiag spoza Alp sprawi, ze wszyscy
Apostolowie otrzymaja swe miejsce w kalendarzu liturgicznym'4,

Kalendarz bazyliki Lateranskiej z XII wieku odegrat wielka rolg w upo-
rzadkowaniu kalendarza §wiegtych, takze $wiat Apostotow. Pod wptywem
Sakramentarza Gelazjanskiego w VIII wieku pojawito si¢ swigto Apostota
Macieja (24 lutego), Jakuba (25 lipca), Bartlomieja (25 sierpnia), Mate-
usza (21 wrzesnia), Szymona i Judy (28 pazdziernika) oraz Tomasza (21
grudnia). Doszli do tego $wigci nazywani apostotami: Barnaba (11 czerw-
ca), Marek Ewangelista (25 kwietnia) i Lukasz (18 pazdziernika). Dotad
tylko $wigto Piotra i Pawla oraz Andrzeja posiadalo wigilig: teraz szes¢
nowych $wiat réwniez posiada wigilie. Dotad tylko swigto Piotra i Pawta
miato oktawe, teraz otrzymuje ja $wigto $w. Pawla i Jana. Podkreslony zo-
staje rowniez kult Piotra i Pawtla przez wprowadzenie znanego niegdys i za-
pomnianego $wicta katedry §w. Piotra (22 lutego) i nawrocenia §w. Pawta
(25 stycznia). Do dotychczasowych wspomnien poswigcenia kosciolow
doszto wspomnienie po§wigcenia bazylik Piotra i Pawta (18 listopada)'.

Mszat Rzymski 1 Brewiarz wydane po Soborze Trydenckim zawieraja
teksty sakramentarzy, lekcjonarzy i antyfonarzy z p6znego sredniowiecza.
Poza kolektami $§wigtego Macieja oraz Piotra i Pawta, w modlitwach mszal-
nych nie ma zadnych aluzji do osobowosci czy aktywnos$ci wspominanego
Apostota, znajduje sig¢ to w czytaniach. W Brewiarzu psalmy sa identycz-
ne dla wszystkich $wiat Apostotéw. Antyfony i responsoria sa juz w ja-
kims stopniu zréznicowane, czgsto odwotuja si¢ do Ewangelii, czasem do
apokryfow (w $wigto Andrzeja). Najstabiej wypadaja czytania hagiogra-
ficzne: sa to zwykle streszczenia opisow meczenstwa, ale o watpliwej war-
tosci historyczne;.

Reforma liturgii podjgta przez Piusa XII i Jana XXIII dokonata zmian
w kulcie Apostotow. Uproszczenie rubryk w 1955 roku zniosto wigilie $wiat
Apostotéw, pozostata tylko wigilia Piotra i Pawla. Zniesiona tez zostata
oktawa Piotra i Pawla oraz Jana. Kodeks rubryk z 1960 roku przyniost
kolejne zmiany. Usunigto $wigto katedry §w. Piotra w Rzymie obchodzone
18 stycznia, podkreslajac $wigto katedry obchodzone 22 lutego. Znikneto

14 Por. H. Auf der Maur, Feste und Gedenktage der Heiligen, w: Gottesdienst der
Kirche, Handbuch der Liturgiewissenschaft 6, 1, Feiern im Rhythmus der Zeit 11/1, Regens-
burg 1994, 117.

'3 Por. H. Auf der Maur, Feste, dz. cyt., 148.
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tez §wigto Jana apostola przy Porta Latina i Piotra w okowach. Swigto
Filipa i Jakuba z 1 maja przeniesiono na 11 maja ze wzgledu na wspomnie-
nie $w. Jozefa Robotnika.

Glegboka odnowe liturgii Apostotdow przyniosta reforma po Soborze
Watykanskim II. W kalendarzu nie ma juz wspomnienia §w. Pawla w dniu
30 czerwca: wprowadzone w VII wieku ze wzgledow praktycznych, sta-
wiato Pawta w cieniu obchodow uroczystosci 29 czerwca. Swigto Macieja
24 lutego, czgsto wypadajace w Wielkim Poscie, zostato przeniesione na
14 maja, jest teraz obchodzone w czasie wielkanocnym. Swieto Filipa i Ja-
kuba wyznaczono na 3 maja, blizej pierwotnej daty (w Polsce obchodzone
jest 6 maja). Swieto Tomasza z 21 grudnia, z okresu bezposredniego przy-
gotowania do Bozego Narodzenia, przeniesiono na 3 lipca.

W odnowionym Mszale Rzymskim §wigta Apostotow otrzymaly nowe
oracje, dokonano zmiany kolekt, aby w ten sposob ukaza¢ wyrazniej po-
sta¢ kazdego z Apostotow. Siggnigto do modlitw zawartych w sakramenta-
rzach rzymskich oraz do Mszatu Paryskiego z XVIII wieku. Czytanie mszal-
ne pochodzi zawsze z Nowego Testamentu, Ewangelia za$ zwykle nawia-
zuje do epizodu zwiazanego z danym apostolem. Podobnie dokonano zmian
w Liturgii Godzin. Kazde $wigto otrzymato wiasny hymn. Dawne legen-
darne czytania w Godzinie Czytan zostaty zastgpione nowymi czytaniami
patrystycznymi, siggnigto do pism najwigkszych Ojcow Kosciota's.

3. Kult wszystkich Apostolow

Starozytna liturgia rzymska znata doroczne wspomnienie wszystkich
Apostotow razem obchodzone jako $wigto ku ich czci. Przyszio ono praw-
dopodobnie do Rzymu z Konstantynopola gdzie jest zywe do dzi$: Ko$ciot
Wschodni obchodzi nadal 30 czerwca wspomnienie Dwunastu Apostotow.
Sakramentarz z Werony zawiera modlitwy mszalne tego swigta. Kolekta
wystawia Boga za to, iz nam pozwala w jednej uroczystosci czci¢ zashugi
wszystkich Apostotow i1 wyraza nadziejg, iz dostapimy obfitego przeba-
czenia dzigki orgdownictwu tak wielu posrednikow. Prefacja przypomina,
iz niebieskie Jeruzalem zbudowane jest na fundamencie Apostotow i ze to
oni przekazali nam stowa Ewangelii. Dzigki Bozej tasce stali si¢ oni dla
nas nauczycielami, orgdownikami i przetozonymi. Inne modlitwy odwolu-

¢ Por. P. Jounel, Le culte, dz. cyt., 179-185.
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ja sig takze do wstawiennictwa Apostotow!'’. Sakramentarz Gelazjanski
pomiedzy oracjami nieszpordéw Piotra i Pawla oraz oktawa tej uroczystosci
zawiera dwa formularze wigilii i $wieta wszystkich Apostotow. Swigto wiec
byto obchodzone w oktawie Piotra i Pawta. W kolekcie wyznajemy, iz przez
$wigtych Apostolow Bog doprowadzil nas do poznania swego imienia: dzi$
radujemy si¢ ich wieczng chwala i spodziewamy sig, iz ich wspomnienie
obdarzy nas duchowymi dobrami. Prefacja mszalna dzigkuje Bogu, iz przez
Apostotéw nieustannie poucza Kosciot i go strzeze. Pozostate modlitwy
podejmuja temat wstawiennictwa Apostolow's. Swieta wszystkich Apo-
stotow nie ma juz w Sakramentarzu Gregorianskim i odtad znika ono z li-
turgii rzymskiej. Znikngto ono wraz z pewna liczba zwyczajow bizantyj-
skich w liturgii rzymskiej juz w czasach papieza Grzegorza Wielkiego.

W Polsce od XI/XII wieku obchodzono 17 lipca $wigto Rozdzielenia
Apostotéw, ktore nastepnie potaczono z rocznica zwycigstwa pod Grun-
waldem. Wspomnienie wszystkich Apostotow razem jak tez i niektérych
z nich bylo i jest nie tylko w poszczegdlne dni roku w formie $wigta, ale
takze przy kazdym sprawowaniu Eucharystii.

W Modlitwie Eucharystycznej liturgii rzymskiej, jednej az do naszych
czasow i zwanej Kanonem Rzymskim, to wspomnienie zastuguje na szcze-
g6lna uwage. Apostotowie wymieniani sa we fragmencie zwanym Com-
municantes. Kanon Rzymski ma swoja histori¢, ksztattowat si¢ na dtugiej
przestrzeni czasu: Communicantes nalezy do modlitw, ktore weszty do Ka-
nonu pomigdzy V i VII wiekiem. Kanon zawarty w Sakramentarzu Gela-
zjanskim 1 Gregorianskim zawiera najpierw stowa: Zjednoczeni (Commu-
nicantes) z catym Kosciotem, ze czciq wspominamy... Maryje, zawsze Dzie-
wice... oraz Twoich swietych Apostotow i Meczennikéow. Potem wymienia
imiona dwunastu Apostotéw: Piotra, Pawta, Andrzeja, Jakuba, Jana, To-
masza, Jakuba, Filipa, Barttomieja, Mateusza, Szymona i Tadeusza. Wy-
daje sig, iz imiona wszystkich Apostotow nie od razu weszty do Kanonu,
gdyz kolejnos¢ imion odbiega od znanych wyliczen, takze biblijnych. Naj-
blizsza jest licie podanej przez Mateusza (10, 2-4), ale r6zni si¢ od niej
przez podanie imion: Pawtla, zmiang kolejnosci dwdch ostatnich imion,
umieszczenie po synach Zebedeusza zaraz Tomasza, Jakuba i Filipa. Stalo
si¢ tak zapewne pod wpltywem rozwijajacego si¢ wtedy w Rzymie kultu
Tomasza oraz Jakuba i Filipa. Prawdopodobnie najpierw wymieniano w Ka-

17 Por. Sacramentarium Veronense, 351-356.
'8 Por. Liber sacramentorum Romanae Aeclesiae ordinis anni circuli (Sacramenta-
rium Gelasianum), 939-945.
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nonie tylko Piotra i Pawta, Andrzeja, moze Jakuba i Jana. Potem, ale jesz-
cze w V wieku, zostali dotaczeni Tomasz, Jakub i Filip. W koncu doszty
imiona pozostatych Apostotow, ktorych brakowato do liczby dwunastu.
We fragmencie Kanonu po przeistoczeniu, w Nobis quoque, jest jeszcze
wspomnienie apostotéw Macieja i Barnaby: Maciej zostal wybrany na
Apostota, Barnaba za$ nazwany jest Apostotem w Dziejach Apostolskich.
Zostaja wymienieni dopiero teraz'.

W obecnej liturgii rzymskiej Kanon zajmuje pierwsze miejsce wsrod
wielu Modlitw Eucharystycznych. W Kanonie zawsze wspominani sa Apo-
stotowie Piotr, Pawetl i Andrzej: imiona pozostatych Apostotow, podobnie
jak imiona innych $wigtych, kaptan moze pomina¢. We fragmencie po prze-
istoczeniu zawsze pozostaje wspomnienie Macieja i Barnaby. W nowych Mo-
dlitwach Eucharystycznych, wprowadzonych do liturgii rzymskiej po Sobo-
rze Watykanskim II, jest wspomnienie Apostolow, ale w formie ogolnej. Wy-
stepuje ono po przeistoczeniu, zaraz po wspomnieniu Maryi Dziewicy:
Kosciot wspomina ,,§wigtych Apostotow” lub tez krotko ,,Apostotow”.

W Sredniowieczu do liturgii Mszy $wictej weszty modlitwy, ktére miaty
przygotowac kaptana do nalezytego sprawowania tego wielkiego miste-
rium. Modlitwy u stop oltarza rozpoczynaty cala liturgig, wsrdéd nich znaj-
dowato si¢ Confiteor, dzisiejsze spowiadam sie Bogu wszechmogqcemu.
Confiteor z dawnego Mszatu jest najkrotsza z tych form, ktdre znajduja sie
w $redniowiecznych mszatach. Kaptan gleboko pochylony wypowiadat
stowa: Spowiadam si¢ Bogu wszechmogacemu, Najswigtszej Maryi za-
wsze Dziewicy..., $wigtym Apostolom Piotrowi i Pawtowi. Po trzykrotnym
uderzeniu si¢ w piersi btagat Maryje..., Swietych Apostotow Piotra i Paw-
ta..., aby sie modlili za niego do Boga. Podobnie modlili si¢ ministranci
w imieniu wiernych: wyznawali swe grzechy takze przed Piotrem i Paw-
tem, obu tez Apostotow prosili o modlitwe do Boga. W obecnej liturgii
kaptan i wierni razem odmawiaja nadal modlitwe Spowiadam sie, ale w skro-
conej formie: nie ma juz w niej wspomnienia Apostotow Piotra i Pawta.

W dawnej liturgii wspomnienie Apostotéw zawierat jeszcze embo-
lizm, czyli modlitwa rozwijajaca ostatnia prosbe Ojcze nasz. Jest w nim
prosba, aby Pan wybawil nas od wszelkich nieszczgs¢ przesztych, obec-
nych i przysztych. Jest prosba o pokdj za przyczyna Maryi, §wigtych Apo-
stotow Piotra i Pawla oraz Andrzeja. Embolizm ten zostat prawdopodob-
nie utozony przez papieza Grzegorza Wielkiego, ktory przed objeciem Sto-

¥ Por. J. A. Jungmann, Missarum Sollemnia 11, Torino 1963, 135-136.196.
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licy Piotrowej byt opatem klasztoru §w. Andrzeja i mial do tego Apostota
wielkie nabozenstwo. Dlatego wspomnienie Apostoldw znalazto si¢ w mo-
dlitwie przygotowujacej wspolnote do przyjecia Komunii $wietej?’. W obec-
nej liturgii embolizm zostal uproszczony, nie ma juz w nim wspomnienia
Maryi i Apostotow.

4. Kult Apostolow Piotra i Pawla

a. Uroczystos¢ Piotra i Pawla

Apostotowie Piotr i Pawel poniesli $mier¢ meczenska w Rzymie za
panowania cesarza Nerona. Chociaz historycznie trudno wykazac, iz stato
si¢ to w tym samym dniu i roku, to jednak Koscidt rzymski od najdawniej-
szych czasow laczy ze soba w liturgii tych dwéch wielkich Apostotow.
Swiadcza o tym najstarsze malowidta w katakumbach, mozaiki dawnej
bazyliki $w. Piotra czy bazyliki Matki Bozej Wigkszej. Pierwsze pewne
swiadectwo o wspolnym $wigcie Piotra i Pawla w dniu 29 czerwca posia-
damy z potowy Il wieku, z IV za$ pochodzi jego doktadniejszy opis. Trudno
o0 jednoznaczna odpowiedz, dlaczego wybrano dzien 29 czerwca: wedtug
starej tradycji miat to by¢ dzien mgczenstwa obu Apostotow, wedlug in-
nych w tym dniu przeniesiono czasowo w 258 roku ich relikwie do kata-
kumb przy via Appia (dzisiejsze Katakumby §w. Sebastiana). Swigto ob-
chodzono bardzo uroczyscie i to w trzech réznych miejscach.

Glowne uroczystosci odbywaly si¢ w bazylice §w. Piotra na Watyka-
nie konsekrowanej 18 listopada 326 roku nad grobem Apostota i w pobli-
Zu miejsca jego meczenstwa, najwigkszej 1 najwspanialszej bazylice mia-
sta. Do bazyliki przybywat ttumnie Iud rzymski oraz bardzo wielu piel-
grzymow. Zachowany opis liturgii u §w. Piotra z XII wieku pozwala na
wyobrazenie sobie tej sprawowanej w starozytnosci. W przeddzien po po-
hudniu papiez wraz ze swym dworem udawat si¢ do bazyliki na uroczyste
nieszpory. Po kolacji i odpoczynku, o poétnocy rozpoczynato si¢ oficjum
nocne w dolnej bazylice przy krypcie Apostota. Obejmowato ono trzy psal-
my i dziewigC czytan: papiez czytat dziewiate 1 wygtaszat homilig. Po od-
spiewanym Te Deum i kolekcie udzielat blogostawienstwa. Dalsza liturgia
odbywata si¢ w gornej bazylice, gdzie §piewano drugie oficjum, a o brza-
sku laudesy, po ktorych bezposrednio nastgpowata uroczysta Msza §wigta.

2 Por. J. A. Jungmann, Missarum Sollemnia, dz. cyt., 218.
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Po Mszy w bazylice watykanskiej papiez wraz z orszakiem udawat
si¢ do bazyliki $w. Pawla za Murami gdzie znajduje si¢ gréb sw. Pawta.
Oficjum nocne $piewali tutaj mnisi sprawujacy piecze nad bazylika, pa-
piez przybywat, aby celebrowaé Msz¢ §wiateczna. Praktyka ta przetrwata
do czasow papieza Hadriana (1 795). Jego nastgpcy ze wzgledow prak-
tycznych udaja si¢ do grobu $w. Pawla nastgpnego dnia, to to jest 30 czerwca.
Jedno$¢ $wigta, podkreslajaca dotad tak mocno wspdlne dziatanie obu
Apostotow w Kosciele powszechnym i w Rzymie, zostata rozbita: §wigto
rzeczywiscie stato si¢ mniej uciazliwe dla papieza i towarzyszacych mu
0s0b, ale utracito wiele ze swej symboliki. Nalezy jednak i o tym pamigtac,
ze dwudniowy obchdd uroczystosci przydat jej okazatosci.

W ten $wiateczny dzien gromadzono sig jeszcze w katakumbach przy
via Appia, gdzie w IV wieku wzniesiono kosciodt ku czci obu Apostotow
pozniej nazwany bazylika §w. Sebastiana ze wzgledu na znajdujacy si¢
W niej jego grob. Wspominano w nim obydwu Apostotow, poniewaz wia-
$nie tam w czasach przesladowan za cesarza Waleriana w 258 roku miaty
by¢ ztozone tymczasowo ich ciata. Chciano w ten sposob uchroni¢ bez-
cenne relikwie od profanacji czy tez, jak sadza inni, po prostu umozliwié
wiernym ich nawiedzanie, poniewaz dostgp do grobéw Apostoldéw zostat
wtedy prawem zakazany. Obchody $wigta w katakumbach nie utrzymaty
sie dtugo, sakramentarze rzymskie juz o nim nie wspominaja?'.

Sakramentarz z Werony zawiera najstarsze teksty liturgiczne §wigta
Piotra i Pawta zamieszczone pod wspolnym tytutem In natale apostolorum
Petri et Pauli. Sakramentarz ten jest luznym zbiorem istniejacych wtedy
tekstow liturgicznych i dlatego zawiera razem az 28 formularzy na ten $wia-
teczny dzien. Nie zawsze sg to formularze pelne, zawierajace pelny zestaw
modlitw mszalnych i prefacji, wiele z nich posiada tylko niektore modli-
twy. Ogromna wigkszo$¢ formularzy zawiera wspomnienie obu Aposto-
tow razem. Tak duza ilo$¢ modlitw liturgicznych §wiadczy o wielkim kul-
cie obu Apostotéw w Rzymie?.

W Sakramentarzu Gelazjanskim $wigto Piotra i Pawla posiada juz $ci-
§le okreslone teksty liturgiczne. Swieto poprzedza wigilia, jest ono obcho-
dzone tylko w dniu 29 czerwca. Ksigga zawiera na ten dzien trzy formula-
rze mszalne. Modlitwy pierwszego méwia jedynie o Piotrze, drugiego o oby-

2l Por. A. Adam, Das Kirchenjahr, dz. cyt., 193-195; M.Righetti, Manuale di Storia
Liturgica, t. 11, L’anno liturgico, Milano 1969, 448-462.
22 Por. Sacramentarium Veronense, dz. cyt., 280-379.
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dwu Apostotach, oracje za$ trzeciego tylko o Pawle. Do modlitw mszalnych
dotaczone sa jeszcze modlitwy nieszporne?. Sakramentarz Gregoriarski
ma inaczej zorganizowana liturgi¢ tej wielkiej uroczystosci. Otwiera ja 28
czerwca wigilia do uroczystosci $w. Piotra, ale jej modlitwy mowia tez o $w.
Pawle. Uroczysto$¢ nosi nazwg Natale sancti Petri, ale jej modlitwy mo-
wia o Piotrze i Pawle, kolekta wspomina ich mgczenstwo. Nazajutrz, to jest
30 czerwca, obchodzone jest Natale sancti Pauli, modlitwy mszalne na-
wiazuja tylko do osoby sw. Pawla. Sakramentarz zawiera tez oktawe Apo-
stotéw: kolekta wspomina Piotra chodzacego po wodzie i uratowanego przez
Pana oraz Pawta, ktory zostal ocalony po rozbiciu okretu podczas swej mi-
syjnej podrozy**. Teksty liturgiczne Sakramentarza Gregorianskiego prze-
szty do Mszalu Rzymskiego 1 przetrwaly do ostatniej
reformy:.

W odnowionym po soborze kalendarzu liturgicznym zachowana zo-
stata wigilia, ale zostato usunig¢te wspomnienie sw. Pawta w dniu 30 czerwca,
w ten sposob nastapit po wiekach powrot do najstarszej tradycji, do pier-
wotnej jednosci tej uroczystosci. W odnowionym Mszale Rzymskim mo-
dlitwy mszalne ulegly pewnej zmianie: w kolekcie nie wspominamy juz
dzisiaj megczenstwa Apostolow, ale wyrazamy rados¢ z ich uroczystosci.
W modlitwie po Komunii (z Mszatu Paryskiego) wspominamy zycie pierw-
szych chrzescijan jako wzor dla nas dzisiaj. Mszal zawiera tez nowgq prefa-
cjg, zaczerpnigta z Sakramentarza z Werony, ktora ukazuje uzupetniajaca
si¢ dziatalno$¢ obu Apostotow w pierwotnym Kosciele. Obdarzeni rézny-
mi darami gromadzili w jednym Kosciele wyznawcoéw Chrystusa, teraz
odbieraja wspdlnie czes$¢ na ziemi.

b. Rocznica poswigcenia bazylik Piotra i Pawla

Od najdawniejszych czasow Kosciot uroczyscie poswigcat swoje $wia-
tynie. Prosty poczatkowo w Rzymie obrzed po$wigcenia sprowadzajacy
si¢ do odprawienia w ko$ciele pierwszej Mszy $wigtej, zostat z uptywem
czasu rozbudowany. Jednym z jego elementéw bylo zlozenie relikwi me-
czennikow pod ottarzem nowej §wiatyni. Do tradycji Kosciota nalezy row-
niez coroczne wspomnienie poswigcenia Swiatyni. Caty Kosciot od X1 wieku
obchodzi w dniu 9 listopada wspomnienie po§wigcenia Bazyliki Lateran-

2 Por. Sacramentarium Gelasianum, dz. cyt., 915-938.
2 Por. Le Sacramentaire Grégorien, wyd. J. Deshusses, Fribourg Suisse 1971, 589-
609.
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skiej, kosciota katedralnego Rzymu. Podobnie od XI wieku obchodzona jest
w Kosciele rocznica poswigcenia bazylik Piotra i Pawta. Obie zostaly wznie-
sione przez cesarza Konstantyna nad grobami Apostotow, tworcoOw chrze-
scijanskiego Rzymu.

Pierwsza bazylika §w. Piotra zostata konsekrowana 18 listopada 326
roku przez papieza Sylwestra, druga za$ nowa Swiatynia po 1300 latach 18
listopada 1626 roku przez Urbana VIII. Istnieje przypuszczenie, iz dzien
konsekracji 18 listopada nalezy taczy¢ z dniem powrotu relikwii §w. Piotra
na wzgorze Watykanskie: dotykamy w ten sposéb tajemniczej czci obu
Apostotow w katakumbach trwajacej do V wieku. Bazylika $w. Pawla za
Murami wzniesiona przez Konstantyna zostata powigkszona przez jego
nastgpcow i uroczyscie poswigcona przez papieza Syrycjusza w 390 roku.
Po spaleniu w 1823 roku zostata odbudowana i po$wigcona przez Piusa IX
w dniu 10 grudnia 1854 roku. Laczac wspomnienie po§wigcenia obu bazy-
lik Kosciot Rzymski pozostawat wierny swej tradycji, oddawat cze$¢ obu
Apostotom w jednym dniu®*. W dawnej liturgii odprawiano w tym dniu
Mszg $wigta z rocznicy poswigcenia kosciota.

W odnowionej liturgii pozostatlo wspomnienie rocznicy poswigcenia
obu bazylik, ale jako wspomnienie dowolne. W kalendarzu polskim zosta-
1o ono przeniesione na dzien 16 listopada ze wzgledu na to, ze 18 listopada
wypada wspomnienie polskiej blogostawionej Karoliny Kozkowny. Wspo-
mnienie zmienito teraz swoja teologiczna tres¢, stato si¢ dniem uwielbie-
nia obu Apostotow, ktorych relikwie spoczywaja w podziemiach tych ko-
sciotow. Kolekta mszalna ukazuje ich jako tych, od ktorych Kosciot otrzy-
mat poczatek wiary i ktorych prosi o taski az do konca §wiata. Kosciot pro-
si, aby wierni zachowali w sercach nienaruszona prawde przekazana przez
Piotra i Pawla (modlitwa nad darami), aby wierni cieszyli si¢ ich opieka
i kierownictwem (modlitwa po Komunii).

c. Swieto katedry $w. Piotra

Istnienie tego §wigta, noszacego nazwe Natale Petri de Cathedra, po-
swiadczaja dokumenty rzymskie pochodzace z polowy IV wieku. Powsta-
nie $wigta 1 jego data 22 lutego do dzis$ nie doczekaly si¢ ostatecznego wyja-
$nienia. Prawie powszechnie przyjmuje sig, iz to $wigto bierze swoj pocza-
tek z poganskich obchodow ku czci zmartych. W starozytnym cesarskim
Rzymie przy koncu roku, ktdry pierwotnie rozpoczynat si¢ 1 marca, obcho-

2 Por. DACL 14, 1939, 900.



b. Ks. J. Miazek, APOSTOLOWIE W LITURGITI KOSCIOLA 51

dzono od 13 do 22 lutego trwajace osiem dni wspomnienie zmartych krew-
nych i znajomych. W ostatnim dniu zbierano si¢ przy grobach na uczcie,
pozostawiajac wolne krzesto (tron) jako ich wspomnienie. Podobnie w tym
samym dniu wspominano w domach przodkow, dekorowano ich obrazy,
sktadano ofiary domowym bogom i wreszcie zbierano si¢ na rodzinnej uczcie.
Wszystkie te obchody cieszyly si¢ wielka popularnoscia wsrod ludu, dlate-
go Kosciot starat sig im nadac chrzescijanska tres¢. Poniewaz nieznany byt
wlasciwy dzien $mierci Piotra Apostota, Kosciot rzymski zaczat czci¢ swe-
go zalozyciela w tym tak wyjatkowym dla ludu dniu. Dopiero pdzniej teolo-
giczna tres¢ $wigta ulegnie zmianie i poglebieniu. Dzien ,katedry $w. Pio-
tra” stanie si¢ wspomnieniem biskupiego postugiwania Piotra w Rzymie,
jego najwyzszego urzedu w Kosciele. Wtedy wilasnie, w IV wieku termin
natale traci swoje pierwotne znaczenie jako dzien narodzin meczennika dla
nieba, czyli dzien jego meczenskiej Smierci, a jest uzywany na oznaczenie
objecia urzedu lub wspomnienie rocznicy tego wydarzenia.

Kosciot w Galii wspomnienie katedry sw. Piotra obchodzit 18 stycz-
nia, zapewne dlatego, by $wigto nie przypadato w Wielkim Poscie. Galij-
skie wspomnienie, w okresie wzajemnych wptywow liturgii rzymskiej i ga-
lijskiej, zostato przyjete takze przez Rzym. Okoto 600 roku obchodzono
w Rzymie dwa razy wspomnienie katedry §w. Piotra: 18 stycznia i 22 lute-
go. Pézniej, prawdopodobnie kopista cheac jakos zroznicowaé dwa jedna-
kowe $wigta potaczyt je z dwoma ré6znymi miastami, w ktorych pehit po-
stuge apostolska Piotr. Odtad 18 stycznia obchodzono wspomnienie kate-
dry $w. Piotra w Rzymie, a 22 lutego — katedry w Antiochii. Zwraca uwage
fakt, iz w sakramentarzach rzymskich nie ma tekstow liturgicznych tego
Swicta, moze wilasnie ze wzgledu na czgsto obchodzony juz w tym dniu
Wielki Post. Zapomniane wspomnienie pojawia si¢ dopiero na nowo w ka-
lendarzu bazyliki lateranskiej z XII wieku. W catym Kosciele $wigto kate-
dry $w. Piotra tej w Rzymie i tej w Antiochii wprowadzit dopiero papiez
Pawel IV w 1558 roku. Obchodzac wspomnienie sw. Piotra wspominano
réwniez $w. Pawla przez dodanie, zgodnie z 6wczesna praktyka, trzech oracji
mszalnych. Wstegpna reforma kalendarza dokonana w 1960 roku zniosta
wspomnienie z 18 stycznia pozostawiajac pierwotne swigto z 22 lutego.
Posoborowy kalendarz rzymski zachowat $wigto katedry $w. Piotra w tym
tradycyjnym dniu®.

% Por. A. Adam, Das Kirchenjahr, dz. cyt., 199; DACL, dz. cyt., 976-980; M. Righet-
ti, Manuale, dz. cyt., 462-466.
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Zmienione modlitwy mszalne jednoznacznie okreslaja teraz teologicz-
na tres¢ tego Swigta. Kolekta przypomina, iz Bog zbudowat swoj Kosciot
na wierze Apostota Piotra: stad prosba, aby wsréd zametu §wiata nasza
wiara pozostata nienaruszona. Modlitwa nad darami mowi o Kosciele, ktory
zachowuje wiarg przekazana przez §w. Piotra. Modlitwa po Komunii jest
prosba, aby przyjecie Ciata i Krwi Chrystusa w to §wigto utwierdzito
uczniéw Chrystusa w jednosci i pokoju. Spiew na wejscie przywotuje sto-
wa Chrystusa: Prositem za tobq, aby nie ustala twoja wiara, a ty nawro-
ciwszy sie utwierdzaj twoich braci w wierze (Lk 22, 32). Przypomina, ze to
Chrystus powierzyt Piotrowi urzad swego zastgpcy na ziemi.

d. Swieto $w. Piotra w okowach

Na wzgorzu Eskwilinskim w Rzymie istniata w starozytnosci bazyli-
ka Apostoléw Piotra i Pawla. Za papieza Sykstusa III (1 440) zostala ona
przebudowana przez cesarzowa Eudoksje dla przechowywania odnalezio-
nych w Jerozolimie kajdan, ktérymi mial by¢ skuty w tamtejszym wigzie-
niu $w. Piotr. Z biegiem czasu dolaczono do nich rowniez drugie kajdany,
wedtug tradycji noszone przez Piotra w wigzieniu rzymskim. Stad powsta-
ta nazwa ,,bazylika §w. Piotra w okowach”, ktérych kult w tym miejscu
sprawit, iz poszto w zapomnienie wspomnienie §w. Pawla. Bazylike kon-
sekrowat Sykstus III w 439 roku, co roku obchodzono wspomnienie tej
konsekracji w dniu 1 sierpnia®’.

W Sakramentarzu Gregorianskim znajdujemy modlitwy mszalne, z kto-
rych tylko kolekta nawiazuje do uwigzienia §w. Piotra. Niegdy$ Bog uwol-
nit z wigzoéw $w. Piotra, teraz Kosciol prosil, aby Bog rozwiazat okowy
naszych grzechéw i oddalat od nas wszelkie zto?. W Mszy tego $wieta
wspominano tez $w. Pawla. Wspomnienie Piotra w okowach przetrwato
w kalendarzu liturgicznym do 1960 roku, gdy reforma Jana XXIII zdecy-
dowata o jego pominigciu.

e. Swieto nawrocenia $w. Pawla

Najstarsze swiadectwo o wspomnieniu $w. Pawta znajdujemy w Mar-
tyrologium Hieronimianskim: czytamy w nim, ze w Rzymie w dniu 25 stycz-
nia obchodzone jest ,,Przeniesienie $w. Pawla”. Byto to wspomnienie prze-
niesienia relikwii $w. Pawta, ktore jednak trudno blizej okresli¢. Nalezy

27 Por. DACL dz. cyt., 980; P. Jounel, Le culte, dz. cyt., 171.
2 Por. Le Sacramentaire Gregorien 622-624.
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przypuszczac, iz chodzilo o przeniesienie relikwii Apostota z katakumb do
bazyliki zbudowanej pod jego wezwaniem, zwanej dzi$ bazylika sw. Paw-
fa za Murami, ktérego dokonano prawdopodobnie w 336 lub 354 roku.
Powyzsze rozumienie stow tej starozytnej ksiggi trzeba jednak przyjmo-
wac bardzo ostroznie, gdyz Martyrologium Hieronimianskie nie zachowa-
to si¢ w swej pierwotnej formie, jego tekst byl wielokrotnie przerabiany.
Nie wiadomo tez czy zapis o ,,przeniesieniu $w. Pawta” nalezy do pierwot-
nej czy tez pozniejszej redakceji. Starozytne rzymskie ksiggi liturgiczne nie
znaja tego §wigta, a zatem nie posiadalo ono wielkiego znaczenia i jako
swigto lokalne poszio w zapomnienie.

Swieto nawrocenia §w. Pawla obchodzone 25 stycznia zrodzilo sie
w Galii, a stosowne modlitwy mszalne znajduja si¢ w Missale Gothicum.
Redakcje galijskie Martyrologium Hieronimianskiego moéwia o ,,przenie-
sieniu” w Rzymie i nawroceniu Pawla pod Damaszkiem. Niektorzy byli
zdania, iz zmiana nazwy $wigta w Galii dokonata si¢ ze wzgledu na to, ze
stowo translatio (przeniesienie) moze by¢ rozumiane jako synonim con-
versio (nawrocenie). Wydaje si¢ jednak, ze jest to thumaczenie ryzykowne:
$wigto nawrocenia §w. Pawta powstato z pragnienia uczczenia tego wiel-
kiego wydarzenia majacego tak wielkie znaczenie dla catego Kosciota.
Wspomnienie nawrocenia obchodzone 25 stycznia nalezy taczy¢ z obcho-
dzonym w Galii w dniu 18 stycznia §wigtem ku czci $w. Piotra. Dzien 25
stycznia jest oktawa 18 stycznia. Z Galii $wigto nawrdcenia $w. Pawla prze-
szto do liturgii rzymskiej i tak przyjelo si¢ w calym Kosciele.

Rzym przez wieki nie znat §wigta nawrocenia §w. Pawta, ale wspomi-
nat Apostota Narodow w liturgii przedposcia. W niedzielg sze$¢dziesiatni-
cy sprawowano liturgi¢ w bazylice $w. Pawla za Murami. Modlitwy mszal-
ne mowity o postaci Apostota, kolekta wprost przypominata, iz dzi$ czcimy
nawrdcenie $w. Pawta, ktory zostat postany przez Boga do gloszenia Ewan-
gelii wszystkim narodom. W tej Mszy czytano opis nawrocenia $w. Pawta
zawarty w Dziejach Apostolskich. Zgodnie z rzymska tradycja czczono w tym
dniu obu Apostotow, stad dodawano we Mszy wspomnienie $w. Piotra®.

W odnowionej liturgii zachowano dotychczasowa kolekte mszalna,
wspominajaca nawrocenie sw. Pawla oraz wprowadzono dwie nowe mo-
dlitwy. Modlitwa nad darami ukazuje Pawla pobudzanego przez Ducha
Swigtego do gloszenia poganom chwaty Pana, modlitwa za$ po Komunii
wspomina mitos¢, z jaka §w. Pawet troszczyt sig¢ o wszystkie narody.

¥ Por. A. Adam, Das Kirchenjahr, dz. cyt., 198; DACL, dz. cyt., 894-899.
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5. Kult poszczegolnych Apostolow

a. Kult §w. Andrzeja

Kult $w. Andrzeja rozwijal si¢ najpierw w Grecji, gdzie miat on glosié¢
ewangeli¢ 1 ponie$¢ meczenska §mier¢ w Patras. Przeniesienie relikwii
Andrzeja w IV wieku z Patras w Achai do Konstantynopola i ztoZenie ich
we wzniesionym kosciele Dwunastu Apostotéw sprawito, ze kult Apostota
rozpowszechniat si¢ coraz bardziej. Relikwie znajdowaty si¢ w Konstanty-
nopolu az do czasu wypraw krzyzowych. W czwartej wyprawie krzyzowe;j
w 1204 po zdobyciu Konstantynopola zostaty zabrane i ztozone w 1208
roku w Amalfi, w poblizu Neapolu. Relikwie glowy pozostaty jeszcze dhu-
go w Grecji, ale ze wzgledu na ich bezpieczenstwo zostaty przekazane pa-
piezowi Piusowi Il w 1462 roku: papiez uroczyscie wprowadzit je do Rzy-
mu i umiescit w bazylice §w. Piotra w specjalnie zbudowanym ottarzu.
W wypowiedzianej wtedy modlitwie papiez wyrazit nadzieje, iz jesli taka
bedzie wola Boga, Apostol w przysztosci powrdci do swej pierwotnej sto-
licy. Przepowiednia Piusa II spetnita si¢: w 1964 roku Pawet VI zwrdcit
cenng relikwi¢ glowy §w. Andrzeja metropolicie Patras po uprzednim
uczczeniu jej przez ojcow Soboru Watykanskiego I1.

Wyrazem kultu Andrzeja w Rzymie byly wznoszone ku jego czci miej-
sca kultu. Papiez Syrycjusz (¥ 384) dedykowatl $§w. Andrzejowi kosciot
w poblizu bazyliki Matki Bozej Wigkszej. Papiez Symmach (F 514) chciat
potaczy¢ kult Andrzeja z kultem Piotra: po§wigcit Andrzejowi mauzoleum
przylegajace do bazyliki §w. Piotra. Grzegorz Wielki zbudowat klasztor
$w. Andrzeja na Monte Celio w Rzymie. Kult $w. Andrzeja z Rzymu pro-
mieniowat na caty Kosciot Zachodni®.

Swigto Andrzeja powstato na Wschodzie w IV wieku, w Rzymie znaj-
dziemy je wiek pozniej. Od najdawniejszych czaséw obchodzone jest po-
wszechnie 30 listopada: datg t¢ zna juz Grzegorz z Nazjanzu (T 390) i tak
pozostato do dzi$. Najstarsze teksty liturgiczne $wigta znajdujemy w Sa-
kramentarzu z Werony: jest to Msza wigilii i trzy Msze $Swiateczne. W tych
wielu modlitwach Andrzej ukazany jest jako czlonek kolegium apostol-
skiego; jako ten, ktory nalezy do grona Apostolow w mece i w chwale.
Modlitwy przypominaja, ze byt bratem Piotra w narodzeniu, w wierze,
w apostolskim kolegium i w mgczenstwie: w ziemskim zyciu potaczylto ich

3 Por. A. Adam, Das Kirchenjahr, dz. cyt., 203-204; P. Jounel, Le culte, dz. cyt.,
168-170.
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tyle wigzi, a teraz taczy ich korona chwaly. Modlitwy przyzywaja wsta-
wiennictwa Andrzeja: jak niegdys$ pouczat Kosciol, tak i teraz, oby go wspie-
ral swym wstawiennictwem?'. Sakramentarz Gelazjariski zawiera wigilie,
Msze $wiateczna oraz Msze w oktawe: mniej jest modlitw 1 sa ubozsze
w tres¢. Wskazuja na Andrzeja jako jednego z kolegium Apostolow, na
ktérych fundamencie Chrystus zbudowat swoj Kosciot. Modlitwy zawie-
raja wigcej prosb o opieke i wsparcie dla Kosciota, uwolnienie od zta i nie-
bezpieczenstw, o nieustanng obrone?. Sakramentarz Gregorianski zawie-
ra rowniez Msz¢ wigilijna i S$wiateczna: w obu formularzach powracaja
modlitwy znane w dwu omowionych Sakramentarzach®*.W odnowionej
liturgii zmieniono dwie modlitwy mszalne. Modlitwa nad darami przypo-
mina teraz, ze nasze dary przynosimy do oltarza w §wigto Andrzeja i chce-
my samych siebie ztozy¢ Bogu w ofierze. Modlitwa po Komunii nawiazu-
je do $mierci Andrzeja na krzyzu: za jego przyktadem mamy nasladowac
ukrzyzowanego Pana.

Wspomnienie $w. Andrzeja znajdowato si¢ przez wiele wiekdw w co-
dziennej liturgii mszalnej: zostalo wprowadzone do embolizmu, czyli mo-
dlitwy po Ojcze nasz i przetrwalo w nim do czasu posoborowej reformy.

0d X VI do XIX wieku miesiac grudzien byl uwazany za miesiac szcze-
g6lnej czci $w. Andrzeja.

b. Kult §w. Jana

Kult $w. Jana zwigzany byl pierwotnie z jego grobem w Efezie, gdzie
bardzo wczesnie zbudowano kaplice, a za czasow Konstantyna bazylike
przebudowana przez cesarza Justyniana w VI wieku. W tym tez czasie ku
czci §wigtego powstawaty inne koscioty. W Rzymie kult Jana rozwija si¢
za papieza Hilarego (461-468). Jako archidiakon przybyt on na tzw. Sobor
Efeski w 449 roku i w czasie tumultu o malo nie stracit zycia: schronit sig
wtedy przy grobie Apostota i w chwili trwogi przyrzekt, iz bedzie szerzyt
jego kult, jesli wyjdzie zywy z tej opresji. Zostawszy papiezem dotrzymat
ztozonego $lubu i wznidst w baptysterium na Lateranie oratorium ku czci
Jana Apostota swego wybawiciela. Wkrétce tez wznidst podobne orato-
rium ku czci Jana Chrzciciela. Cze$¢ oddawana tutaj obydwu Janom spra-
wila, ze wiek pozniej cata bazylike zaczgto nazywaé bazylika §w. Jana.

31 Por. Le Sacramentaire Grégorien, dz. cyt., 1219-1238.
32 Por. Sacramentarium Gelasianum, dz. cyt., 1076-1087.
33 Por. Le Sacramentaire Grégorien, dz. cyt., 766-773.
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Prawie w tym samym czasie powstata bazylika $§w. Jana przy Porta Latina
wzniesiona przez papieza Gelazjusza (1 496), pdzniej wiele razy przebu-
dowywana. Tutaj w przyszto$ci zbudowano tez oratorium upamigtniajace
domniemane mgczenstwo Apostota przez zanurzenie we wrzacym oleju.
Wszystko to $wiadczy, jak zywy byt kult umitowanego ucznia Pana. Po-
niewaz nie zachowaly si¢ relikwie Jana, dlatego tez nie powstalo jakie$
jedno miejsce jego kultu.

Swieto ku czci Jana powstalo na Wschodzie i pierwotnie polaczone
byto ze wspomnieniem jego brata Jakuba zwanego Wigkszym. Dopiero
p6zniej w liturgii wschodniej Jan wspominany jest oddzielnie w dniu 26
wrzesnia. Liturgia galijska nadal obchodzita razem wspomnienie Jakuba
i Jana, ale w dniu 27 grudnia. Liturgia rzymska zna $wigto Jana Apostota
obchodzone 27 grudnia, taczac jego wspomnienie z Bozym Narodzeniem.
Sakramentarz z Werony zawiera dwa formularze mszalne: uwage zwracaja
dwie wlasne prefacje. Pierwsza z nich nawiazuje do powotania Apostota,
ktory porzucit ojca oraz sieci i poszedt za Chrystusem. Ukazuje Jana na
ostatniej wieczerzy, jak rowniez wspomina, iz Jezus dal Janowi pod opiekg
swoja dziewicza Matke. Druga przywotuje prolog, ukazuje Jana jako umi-
towanego ucznia, gtoszacego wielka tajemnice Stowa, ktore stalo si¢ cia-
tem®. Sakramentarz Gelazjanski, podobnie jak i Gregorianski, zawiera
réwniez Msze $wiateczna®®. W odnowionej liturgii na miejsce dosy¢ ubo-
gich w tres¢ modlitw pochodzacych z Sakramentarza Gregorianskiego,
wprowadzono bogatsze modlitwy z dawnych ksiag liturgicznych. W ko-
lekcie wystawiamy Boga, ktory przez Jana objawit nam tajemnicg Stowa:
prosimy, aby$my pojeli i umitowali nauke, ktéra on nam glosit. W modli-
twie nad darami prosimy, abysmy z Eucharystii czerpali glgbsze poznanie
tajemnicy Stowa. W modlitwie po Komunii, wzigtej z liturgii ambrozjan-
skiej zanosimy btaganie, aby dzigki ztozonej ofierze, zawsze mieszkat mig-
dzy nami Chrystus.

0Od wczesnego sredniowiecza az do dzi$§ w $wigto Jana Ko$ciot bltogo-
stawi wino i podaje je wiernym do picia. Zwyczaj ten nawiazuje do apo-
kryfu opowiadajacego o zyciu apostota. Cesarz Domicjan mial wezwac Jana
do Rzymu. Jan dla wykazania mocy Jezusa wziat kielich z mocna trucizna,
pomodlit si¢ nad nim i wypil go nie ponoszac $mierci’’. Przypominaja o tym

3% Por. A. Adam, Das Kirchenjahr, dz. cyt., 120; P. Jounel, Le culte, dz. cyt., 171.
35 Por. Sacramentarium Veronense 1273-1283.

3¢ Por. Sacramentarium Gelasianum 36-41; Le Sacramentaire Grégorien 67-69.
37 Zob. ponizej s. 343, inna wersja PsAbd 5, 20n.
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stowa wprowadzajace do obrzedu bltogostawienstwa. Kosciot prosi najpierw,
aby Bog umacniat wéroéd nas wzajemna zgode i bratnia mito$¢. Potem za$
przychodzi prosba: uwolnij nas od trucizny nienawisci. Modlitwa nazywa
nienawi$¢ trucizna. Tylko Bog moze obroni¢ cztowieka przed dziataniem
tej trucizny, jak obronit Jana Apostota.

Liturgia rzymska znata jeszcze jedno $wigto obchodzone 6 maja: Swig-
tego Jana przed Porta Latina. Byto to wspomnienie oparte o przekaz apo-
kryficzny. Cesarz Domicjan miat skaza¢ Jana na $mier¢ przez zanurzenie
we wrzacym oleju. Jan wyszedt cudem z tej kazni*. Na miejscu domnie-
manego meczenstwa wzniesiono najpierw oratorium, a potem $wiatynig:
dzien jej poswigcenia dat poczatek temu $§wigtu. Sakramentarz Gregorian-
ski zawiera Mszg na ten dzien. Kosciot w kolekcie prosit Boga, aby wsta-
wiennictwo Jana ostaniato wiernych przed ztem, ktore zewszad na nas ude-
rza®. Swieto to zniosta reforma Jana XXIIL.

c. Kult $w. Jakuba Wigkszego

Swiety Jakub ponidst $mieré meczenska w Jerozolimie i tutaj zostal
pogrzebany. Migjsce jego Smierci stalo si¢ zapewne pierwszym osrodkiem
jego kultu. Wedlug starej legendy cialo Jakuba w sposob cudowny zostato
przewiezione statkiem do Iria w dalekiej Hiszpanii, gdzie rozpoczat si¢ nowy
okres jego kultu. Tutaj jednak pamig¢ o Apostole zanikta na wieki i dopie-
ro okoto 830 roku odkryto jego cialo w miejscowosci Compostela. Od tego
czasu w tej miejscowosci nastapit wielki rozwoj kultu Apostota, jego reli-
kwie beda przez wieki przyciagac rzesze pielgrzymow, stad promieniowat
jego kult na Hiszpanig i Europg. Jakub zostat patronem Hiszpanii i wspie-
rat ten kraj w jego zmaganiach z Arabami.

W Rzymie kult §w. Jakuba pojawit si¢ w XII wieku przyniesiony przez
Hiszpanow. Infant Henryk, syn Ferdynanda III wznidst koscidt pod we-
zwaniem §w. Jakuba przy Piazza Navona, potem za$ zbudowano drugi
w poblizu mauzoleum Augusta*.

Poczatkowo wspomnienie Jakuba faczono ze wspomnieniem jego brata,
Jana Apostota i obchodzono je 27 grudnia. Czynila tak najstarsza liturgia
galijska: dlugie modlitwy galijskie ukazuja obydwu braci Apostolow po-
wotanych przez Chrystusa, ktorym Chrystus przepowiedzial wypicie swe-
go kielicha. W wigkszosci jednak sakramentarzy Gelazjanskich VIII wie-

38 Tertulian, De praescriptione hareticorum, 36, 6.
¥ Por. Le Sacramentaire Grégorien 485-487.
40 Por. A. Adam, Kirchenjahr, dz. cyt., 201; P. Jounel, Le culte, dz. cyt., 172.
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ku $wigto Jakuba jest juz obchodzone oddzielnie w dniu 25 lipca. Stad
przeszto do Rzymu w IX wieku.

W odnowionej liturgii modlitwy mszalne zostaty ubogacone w tresc.
Kolekta dawnej Mszy byta prosta w swej tresci, zawierata prosbe o wsta-
wiennictwo Apostota. Obecnie w kolekcie i w modlitwie nad darami wspo-
minamy, iz Jakub jako pierwszy z Apostolow przelat krew ze wzgledu na
Chrystusa i to go wlasnie wyr6znia z grona Dwunastu. Dopiero potem pro-
simy, aby jego me¢zne wyznanie wiary utwierdzito Kosciot i jego opieka
stale mu towarzyszyla.

d. Kult §wietych Filipa i Jakuba Mniejszego

Kult obu $wigtych rozpoczat si¢ na Wschodzie i nabrat znaczenia, gdy
ich relikwie w IV wieku sprowadzono do Konstantynopola. W VI wieku
relikwie obu Apostotéw przewieziono do Rzymu i umieszczono je w zbu-
dowanej wtasnie bazylice Apostotéw, ktéra odtad zaczeto nazywac bazyli-
ka Filipa i Jakuba. Tym tez nalezy ttumaczy¢, ze na Zachodzie od samego
poczatku czczono obu Apostotéw razem, i tak pozostato do dzis. Dzien
poswigcenia bazyliki, 1 maja 570 roku, stat si¢ przez wieki dniem ich wspo-
mnienia. Trwato to az do 1955 roku, do wprowadzenia w dniu 1 maja $wigta
Jozefa Robotnika, kiedy to przesuni¢to wspomnienie Apostotéw az na dzien
11 maja. Po ostatniej reformie w Kosciele powszechnym, §wigto Aposto-
tow obchodzone jest 3 maja, a wigc blisko pierwotnej daty, w Polsce za$
6 maja*'.

Najstarsze modlitwy liturgiczne $wigta znajdujemy w Sakramentarzu
Gelazjanskim*, ale do Mszalu Rzymskiego weszly inne, pochodzace z Sa-
kramentarza Gelazjanskiego VIII wieku. Dotychczasowa kolekta Mszy
zawierala krotka prosbe: abysmy radujac si¢ z ich zastug, budowali sig ich
przyktadem. W obecnym Mszale Rzymskim zamieszczono modlitwy po-
chodzace z Mszatu Paryskiego, ktore posiadaja odniesienie do obu Apo-
stotow. W kolekcie znajduje sig prosba, aby$Smy za ich wstawiennictwem
dostapili udzialu w mece i zmartwychwstaniu Chrystusa, i tak doszli do
chwaty nieba. Modlitwa nad darami nawiazuje do listu Jakuba Apostota: to
prosba, aby$my stuzyli Bogu w poboznosci czystej 1 bez skazy. Modlitwa
po Komunii przypomina, jak Filip prosit Chrystusa: pokaz nam Ojca oraz
odpowiedz Jezusa.

“' Por. A. Adam, Das Kirchenjahr, dz. cyt., 200; P. Jounel, Le culte, dz. cyt., 173.
2 Por. Sacramentarium Gelasianum 860-864.
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e. Kult §wietych Szymona i Judy

Liturgia Wschodnia czci obydwu Apostolow oddzielnie, liturgia za$
Zachodnia od najdawniejszych czaséw czci ich razem. Juz Martyrologium
Hieronimianskie méwi o ich wspdolnym wspomnieniu 28 pazdziernika.
Wspominano ich razem, poniewaz wedhug tradycji razem glosili Ewange-
lig i razem poniesli $mier¢ mgczenska. Osobne $wigto ku ich czci pojawito
si¢ w liturgii galijskiej w VIII wieku i stad przeszto do liturgii rzymskie;.
W XII wieku czczono relikwie obu Apostoléw w jednym z ottarzy w gtow-
nej nawie bazyliki watykanskiej*.

Teksty liturgiczne §wigta pozostaly bez zmiany, gdyz byly bogate
w tres¢. Kolekta mszalna nadal przypomina, ze doszlismy do poznania Boga
przez nauczanie Apostotow i zawiera prosbg, aby Kosciot za przyczyna
tych apostotow stale wzrastal, pociagajac do wiary nowe narody.

Z obydwu Apostotow $w. Juda Tadeusz zajal wyjatkowe miejsce w po-
boznosci ludu jako patron od spraw beznadziejnych: modlitwa wiernych
sprawia, iz jego kult jest nadal zywy w wielu wspdlnotach.

f. Kult $w. Macieja

Poza opisem powotania Macieja na Apostota nie mamy o nim zad-
nych zrodlowych wiadomosci, wedtug pdznej tradycji miat ponies¢ Smierc
meczenska przez ukamienowanie w Jerozolimie. Relikwie Macieja miala
odnalez¢ $w. Helena i czg$¢ ich przekaza¢ do Rzymu, a cz¢$¢ do Trewiru.
W Rzymie w XII wieku czczono je w gtéwnym ottarzu bazyliki Matki Bozej
Wigkszej, w Trewirze za§ w opackim ko$ciele pod wezwaniem Apostola
Macieja.

Sakramentarz Gelazjanski wymienia juz imi¢ Macieja w Kanonie
Rzymskim, ale osobne $wigto ku jego czci pojawia sig¢ dopiero na przeto-
mie tysiacleci i byto obchodzone 24 lutego. Wypadato ono czgsto w Wiel-
kim Poscie, dlatego podczas ostatniej reformy kalendarza przeniesiono je
na 14 maja. Wypada ono teraz w okresie wielkanocnym i odpowiada chro-
nologii zdarzen: Maciej byt wybrany na Apostota po zmartwychwstaniu
Chrystusa, a przed zestaniem Ducha Swigtego*.

W odnowionej liturgii czg$ciowo uleglty zmianie modlitwy mszalne.
Powraca w nich przypomnienie, ze to B6g dotaczyt Macieja do grona Apo-
stolow. Powtarza sig tez prosba, aby Bog przyjal takze nas do wspolnoty
zbawionych, a po $mierci do wspodlnoty swigtych w §wiattosci.

“ Por. A. Adam, Das Kirchenjahr, dz. cyt., 203; P. Jounel, Le culte, dz. cyt., 172.
“ Por. A. Adam, Das Kirchenjahr, dz. cyt., 199; P. Jounel, Le culte, dz. cyt., 172.
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g. Kult $w. Tomasza

Powstanie kultu §w. Tomasza taczy si¢ z czgSciowym przeniesieniem
w III wieku (z Indii?) jego relikwii do Edessy. W 384 roku Egeria odwie-
dzita Edessg i nawiedzita ko$ciot nad grobem Tomasza: Bardzo wielki i pick-
ny, nowo zbudowany, prawdziwie godny by¢ domem Bozym. Stad kult To-
masza promieniowat i musial by¢ duzy, skoro w Konstantynopolu zbudo-
wano cztery koscioty pod jego wezwaniem. W XIII wieku krzyzowcy prze-
niesli relikwie Tomasza do Ortony w Italii, gdzie spoczywaja w miejsco-
wej katedrze do dzi§. W Rzymie papiez Symmach (1 514) zbudowal mate
oratorium ku czci Tomasza w bazylice $w. Piotra. Jan XII (1 964) wzniost
podobne oratorium w bazylice lateranskiej. W XI wieku zbudowano w Rzy-
mie ko$ciol pod wezwaniem Apostota Tomasza®.

Swigto apostota obchodzono pod réznymi datami na Wschodzie i na
Zachodzie. Martyrologium Hieronimianskie pod data 21 grudnia méwi
o $mierci Apostota w Indiach oraz o przeniesieniu jego relikwii do Edessy,
i to okreslito date jego $wigta na Zachodzie az do czasow ostatniej reformy.
Swigto Tomasza wypadato zawsze w ostatnich dniach Adwentu, ktére po-
siadaja w liturgii tego okresu szczegdlne znaczenie. Przeniesiono je na 3 lip-
ca, dzien w ktérym czczony jest $w. Tomasz w Edessie juz od VI wieku.

Najstarsze teksty liturgiczne §wigta zawiera Sakramentarz Gelazjan-
ski: dwie z trzech oracji weszlty do Mszatu Rzymskiego*®. W odnowionym
Mszale Rzymskim modlitwy mszalne zostaly ubogacone. W kolekcie zna-
lazto sig¢ nawiazanie do wyznania wiary Tomasza w Jezusa jako Pana. Po-
dobnie w nowej modlitwie po Komunii zawarta jest prosba, aby$my z To-
maszem uznawali Chrystusa za naszego Pana i Boga.

h. Kult §w. Bartlomieja

Nie wiemy nic pewnego o apostolskiej dziatalnosci Barttomieja. We-
dlug tradycji armenskiej Barttomiej miat glosi¢ Ewangelig¢ wlasnie w Ar-
menii, gdzie réwniez poniodst okrutng $mieré meczenska. Zachowane reli-
kwie dla bezpieczenstwa przenoszono z miejsca na miejsce. W 507 roku
zabrano relikwie do Mezopotamii lub Frygii: stad przeniesiono je na Wy-
spy Liparyjskie, a nastgpnie z obawy przed Saracenami do Benewentu.
Cesarz Otton III na przetomie tysiacleci przewiozt relikwie do Rzymu
i umiescil je w kosciele zbudowanym na Isola Tiberina. Ko$ciol ten odtad

4 Por. A. Adam, Das Kirchenjahr, dz. cyt., 200-201; P. Jounel, Le culte, dz. cyt., 172.
4 Por. Sacramentarium Gelasianum 1088-1090.
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otrzymal imig Apostota, chociaz pierwotnie mial by¢ poswigcony $w. Woj-
ciechowi. Relikwie czaszki Apostota przechowywane sa we Frankfurcie
nad Menem, w ko$ciele §w. Barttomieja, ktory jest patronem gtownego
kosciota i catego miasta®’.

Swigto Bartlomieja weszto do liturgii rzymskiej pod wptywem Sakra-
mentarza Gelazjanskiego VIII wieku i jest obchodzone 24 sierpnia, w dniu
przeniesienia relikwii z Wysp Liparyjskich do Benewentu lub z Benewen-
tu do Rzymu. Liturgia bizantyjska wspomnienie tego przeniesienia obcho-
dzi 25 sierpnia. Pierwotnie wspomnienie Barttomieja w Rzymie obchodzono
takze 25 sierpnia, ale ostatecznie przyje¢la si¢ data galijska.

W odnowionej liturgii zmieniona zostata kolekta Mszy: na miejsce
dotychczasowej, zbyt ubogiej w tres¢ wprowadzono nowa. W swej tresci
nawiazuje ona do powotania Natanaela przez Chrystusa, do jego wyznania
wiary w Chrystusa. Jest w niej prosba do Boga: utwierdz w nas szczera
wiare, ktora taczyta §wigtego Bartlomieja Apostota z Twoim Synem. W ten
sposob liturgia utozsamita Bartlomieja z ewangelicznym Natanaelem.

i. Kult §$w. Mateusza

Najstarsza wzmianke o kulcie Mateusza znajdujemy w Martyrologium
Hieronimianskim. Podaje ono, iz 1 maja na Wschodzie obchodzone jest
wspomnienie Apostolow Mateusza i Jakuba, w Persji za§ Mateusz wspo-
minany jest dwukrotnie: 6 majai 21 wrze$nia. W Rzymie akta synodu z 499
rok podpisat jeden z kaptanow zwiazany z kosciotem pod wezwaniem $w.
Mateusza. Ewangeliarz rzymski z potowy VIII wieku zawiera stacjg w §wig-
to Apostota w dniu 21 wrzes$nia, jest to kosciot przy Via Merulana, ktory
istniat do 1810 roku.

Relikwie Mateusza miano przewiez¢ w potowie X wieku z Cypru lub
Etiopii do Salerno. Odnalezione w 1080 roku zostaly umieszczone we
wzniesionej katedrze, po§wigconej przez Grzegorza VII w 1084 roku. Wielki
papiez przebywat tutaj po ucieczce z Rzymu, tutaj zmart w nastgpnym roku
i zostal pochowany w miejscowej katedrze*.

Swieto Mateusza wprowadzit Sakramentarz Gelazjariski VIII wieku,
wtedy tez weszto ono do liturgii rzymskiej i jest obchodzone do dzi§ 21
wrzesnia. W odnowionej liturgii zmienione zostaly wszystkie modlitwy
mszalne, nowe pochodza z Mszatu Paryskiego i przywotuja ewangeliczne

4T Por. A. Adam, Das Kirchenjahr, dz. cyt., 202; P. Jounel, Le culte, dz. cyt., 171.
“ Por. A. Adam, Das Kirchengahr, dz. cyt., 202; P. Jounel, Le culte, dz. cyt., 171.
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wydarzenia zwiazane z powotaniem Mateusza. Kolekta przypomina, ze to
Bég w swoim niewystowionym mitosierdziu powotat celnika Mateusza na
Apostota i zawiera prosbe, abySmy podobnie jak on szli za Chrystusem.
Modlitwa po Komunii moéwi o Mateuszu, ktory z radoscia przyjat Chrystu-
sa w swoim domu. Nastgpnie formutuje prosbe, abysSmy zawsze pokrze-
piali sig przy stole Chrystusa, ktory nie przyszedt wzywac¢ do nawrdcenia
sprawiedliwych, ale grzesznikow.

j- Przypomnienie Judasza

Judasz powotany przez Chrystusa nalezat do grona apostotow, ale nie
wytrwal przy Zbawicielu, zdradzit Go i wydat na $mier¢. Liturgia przywo-
huje postac Judasza ilekro¢ czytane sa w niej fragmenty ewangelii mowia-
ce o nim. Ma to szczeg6lnie wielka wymowe, gdy w Kosciele czytana jest
meka Panska: obecnie czyni si¢ to w Niedziele Palmowa oraz w Wielki
Piatek.

W dawnej liturgii rzymskiej wspominat Ko$ciot Judasza w jednej z mo-
dlitw Triduum Paschalnego. W Sakramentarzu Gelazjanskim byta to mo-
dlitwa rozpoczynajaca liturgi¢ Wielkiego Piatku, poprzedzajaca liturgig sto-
wa. W Sakramentarzu Gregorianskim modlitwa ta stata si¢ kolekta Mszy
Wieczerzy Panskiej i tak byto rowniez w dawnym Mszale Rzymskim®.
Modlitwa przeciwstawiata sobie Judasza i Dobrego Lotra: od Boga Judasz
otrzymatl kare za swa zbrodnig, a Lotr nagrod¢ za wyznanie swych win.
Chrystus Pan w czasie swej meki dat obu r6zna zaptatg wedtug zastug kaz-
dego z nich. Modlitwy tej nie ma juz w odnowionej liturgii rzymskiej.

6. Kult Swigtych zwanych Apostolami

a. Kult §w. Marka Ewangelisty

Marek, uczen Piotra i towarzysz Pawta w pierwszej podrdzy misyjne;j,
jest autorem drugiej Ewangelii. Wedtug tradycji glosit Ewangelig w Alek-
sandrii, zostat pierwszym biskupem tego miasta i tam ponidst Smier¢ me-
czenska. Relikwie jego przechowywane byly w Aleksandrii az do 828 roku,
kiedy to Wenecjanie sprowadzili je do siebie i oglosili Marka patronem
swego miasta. Odtad tez wspaniata bazylika wzniesiona pod wezwaniem
Ewangelisty stala si¢ zywym miejscem jego kultu®.

4 Por. Sacramentarium Gelasianum 396; Le Sacramentaire Grégorien 328.
S0 Por. A. Adam, Das Kirchenjahr, dz. cyt., 199-200.
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W Rzymie $wigto ku czci §w. Marka pojawilo si¢ dopiero na przetomie
X 1 XI wieku, przyszto do Rzymu z Galii pod wplywem Sakramentarza
Gelazjanskiego VIII wieku. Modlitwy mszalne dawnego Mszatu wspomi-
naty $w. Marka i glownie przyzywaly jego wstawiennictwa. W obecnym
Mszale odnowione modlitwy wyrazniej ukazuja Marka jako gtosiciela Ewan-
gelii, zanoszone za$ prosby to btaganie za Ko$ciolem, aby wytrwale glosit
Ewangeli¢ i aby Bog umocnit nasza wiar¢ w Ewangelig, ktora glosit sw.
Marek.

W $wigto Marka odprawiano przez cale wieki blagalna procesje pota-
czona ze $piewem litanii do Wszystkich Swigtych i blagalnymi modlitwa-
mi w réznych potrzebach. Byla to tzw. Litania Wigksza, w odréznieniu od
Litanii Mniejszych, trzech btagalnych dni przed uroczystoscia Wniebowsta-
pienia. Procesja ta nie byla zwiazana ze $wigtem Marka, powstata w Rzy-
mie w konkretnej sytuacji. W Rzymie 25 kwietnia obchodzono uroczysto-
$ci ku czci boga Robigusa, opiekuna rolnictwa. W tym dniu organizowano
poganska procesje, na zakonczenie ktorej sktadano ofiarg bozkowi proszac
o jego opieke nad zbiorami. Kosciot juz w IV wieku chciat te poganskie
obchody zastapi¢ chrzescijanska modlitwa: chrzescijanie brali udziat w bla-
galnej procesji w tym samym dniu i przechodzili ta sama droga. Papiez
Grzegorz Wielki (T 604) szczegdlnie troszczyl si¢ o ten dzien btagalnej
modlitwy i wprowadzil go na state do liturgii Kosciota. W obecnym kalen-
darzu procesja ta juz nie istnieje i nie taczy si¢ treSciowo z dniem §w. Mar-
ka, jej za$ btagalny charakter nie odpowiada radosnemu charakterowi okresu
wielkanocnego. Konferencje Episkopatu moga jednak utrzymac tg pro-
cesje¢ w Kosciotach lokalnych, jesli jest ona nadal zywa w $wiadomosci
wiernych’!,

b. Kult §w. Lukasza Ewangelisty

Lukasz, autor trzeciej Ewangelii i Dziejow Apostolskich, po $mierci
Pawta miat pasterzowa¢ w Grecji i tam zakonczy¢ swe zycie. Nie wiemy,
gdzie zostat pochowany, jego relikwie zostaly sprowadzone do Konstanty-
nopola w 357 roku i ztozone w kosciele Apostotow. Prawdopodobnie wte-
dy rozpoczal si¢ rozwoj kultu Lukasza. Koscioty Wschodnie obchodzity
jego wspomnienie 18 pazdziernika. Ten dzien wspomnienia przyjat sig tez
na Zachodzie. W Rzymie kult Lukasza znany jest od IX wieku, jego swigto
powstato pod wplywem liturgii galijskiej*.

S Por. A. Adam, Das Kirchenjahr, dz. cyt., 160.
2 Por. A. Adam, Das Kirchenjahr, dz. cyt., 202-203.



64 Rozdz. I. WSTEP OGOLNY: APOSTOLOWIE

W odnowionej liturgii zmieniono kolekte¢ Mszy, gdyz dotychczasowa
byta zbyt uboga w tres¢, przyzywala jedynie wstawiennictwa Lukasza.
W nowej Lukasz ukazany jest jako ten, ktory przez swoje stowa i pisma
objawit nam tajemnice mitosci Boga do ubogich; ukazat uczniéw Chrystu-
sa jako tych, ktorzy maja jedno serce i jedna duszg. W ten sposob modli-
twa nawiazuje do dziatalnosci i duchowos$ci Ewangelisty.

c. Kult $w. Barnaby

Barnaba nie nalezal do grona dwunastu Apostolow, ale zajmowat wy-
jatkowe miejsce w pierwotnym Kosciele. On przyprowadzit do Apostotow
nawroconego Pawla i stat si¢ jego bliskim wspotpracownikiem. Tylko Bar-
nabie, jako jedynemu z uczniow Dzieje Apostolskie nadaja zaszczytny ty-
tut Apostota, ktory w liturgii zachowuje do dzis. Wedtug tradycji zostat
biskupem Cypru, swej rodzinnej wyspy i ponidst $mieré meczenska w Sa-
laminie. Za cesarza Zenona w 488 roku miano odnalez¢ jego relikwie.
Martyrologium Hieroniminskie nie wspomina jeszcze Barnaby, w zrodtach
greckich wymieniany jest w dniu 11 czerwca razem z Apostotem Bartto-
miejem. Martyrologium Bedy wspomina Barnabg Apostota jak rowniez
odnalezienie jego ciata. A zatem wspomnienie Apostota jest obchodzone
w dniu znalezienia jego relikwii. Dodajmy jeszcze, ze imi¢ Barnaby bylo
od dawna wymieniane w Kanonie Rzymskm. Oddzielne §wigto Apostota
Barnaby znalazto si¢ w sakramentarzach Gelazjanskich z VIII wieku
i z nich przeszto do liturgii rzymskiej*.

W obecnej liturgii rzymskiej zmienione zostaty wszystkie modlitwy
mszalne. Kolekta, pochodzaca z Mszatu Paryskiego, przywotuje stowa
z Dziejow Apostolskich: ukazuje Barnabe jako meza petnego wiary i Du-
cha Swietego, przeznaczonego do nawracania pogan. Zawiera prosbe, aby
Kosciodt stowem i czynem wiernie szerzyl Ewangelie, ktorq Apostot odwaz-
nie glosil. Jest w tym chyba przypomnienie czynu Barnaby: sprzedat zie-
mig i pieniadze zlozyt u stop Apostotoéw. Modlitwa nad darami, pochodza-
ca z liturgii ambrozjanskiej, podkresla goraca mitos¢, z jaka Barnaba niost
poganom Ewangelie. W ten sposéb liturgia rysuje duchowa sylwetke §w.
Barnaby.

53 Por. P. Jounel, Le culte, dz. cyt., 178-179.
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7. Zakonczenie

Kult Apostotow w liturgii ma dlugie dzieje, si¢ga przeciez pierwszych
wiekow chrzescijanstwa. Trudno dzis odtworzy¢ jego powstanie i pierwot-
ny rozwoj ze wzgledu na brak wystarczajacych zrodet. Wraz z uptywem
czasu pojawia si¢ wigcej Swiadectw i mozemy $ledzi¢ zaréwno jego for-
mowanie sig, jak i rozwoj.

Kult rozpoczat si¢ od oddawania czci catemu kolegium apostolskie-
mu, wkrétce jednak pojawit si¢ kult poszczegélnych Apostotow, najpierw
tych gtownych, a z biegiem czasu pozostatych. We wczesnym Sredniowie-
czu znajdujemy juz osobne $wigta ku czci wszystkich dwunastu Aposto-
tow. Kult liturgiczny Apostolow to powstawanie ich miejsc kultu, Swiat
poszczego6lnych Apostoldw, powstawanie tekstow zwiazanych z liturgia
Mszy i Liturgii Godzin. W kulcie Apostotow, powstajacym na tak dlugiej
przestrzeni czasu, odbija si¢ duchowo$¢ Kosciota danego okresu, teolo-
giczne myslenie, poboznos¢ ludu, zycie chrzescijanskie wraz z jego ré6zno-
rodnymi problemami.

Liturgia $wiat Apostolow, uksztattowana w sredniowieczu, przetrwa-
fa do naszych dni. Reforma liturgii Soboru Watykanskiego II objela tez
liturgiczny kult Apostotoéw. Ubogacita w tres¢ modlitwy liturgiczne $wiat
Apostotow, zakorzenita je w ksiggach Nowego Testamentu, nadata im bi-
blijnego ducha, w paru przypadkach zmienita tez dat¢ obchodzonego $wigta.
Przez teologiczne ubogacenie modlitw wspomnienie Apostota stato sig ja-
kims$ blizszym duchowym spotkaniem z nim, przypomnieniem jego powo-
fania i dzieta zycia. Spojrzenie na kult Apostotow przez wieki pozwala na
glebsze duchowo przezywanie go dzisiaj i lepsze zrozumienie ich znacze-
nia w zyciu Kosciota.

8. Kult uczniow apostolskich i pozostalych postaci
omowionych w ANT

(ks. Marek Starowieyski)

a. Sw. Akwila [i Pryscylla]®
Poza danymi Pisma Swigtego nie posiadamy o tych dwoch $wietych
zadnych innych danych historycznych a tylko legenarne, stad tez watpli-

% Por. BS 2, 326-328.
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wosci tradycji liturgicznej. Synaksarium Konstantynopolitanskie moéwi
o nich pod dniem 13. II jako o Apostotach i mgczennikach, ale nie podaje
miejsca ich $§mierci, natomiast Martyrologium Romanum pod dniem 8. VII
nie precyzujac zadnych innych danych jak to, ze poniesli $mier¢ w Azji
Mniejszej. W §wiecie greckim sg czczeni pod dwiema datami: 13. IT Akwi-
lai Pryscylla, z podkresleniem, ze byli mg¢zem i zong oraz 13 (14). VII sam
Akwila jako hieromartyr i biskup-apostol. Dodajmy, ze $w. Pryscylla nie
ma nic wspolnego z §w. Pryscylla, ktérej imi¢ nosza katakumby rzymskie.

b. Sw. Szczepan®

Odkrycie ciata §w. Szczepana w 415 roku® spowodowato wybuch
poboznosci wzglgdem pierwszego meczennika. Nie znaczy to, Ze nie ist-
niata ona przedtem. Wiemy, ze w koncu IV wieku istniaty w Konstantyno-
polu dwie bazyliki jemu poswigcone, a w Ankonie istniat ko$ciot mu de-
dykowany, posiadajacy kamien, ktérym go kamienowano.

Po odkryciu ciata $w. Szczepana zasadnicze relikwie przeniost uroczy-
$cie biskup Jan do Jerozolimy, nastgpnie w 439 roku biskup Juwenal prze-
niodst je do sanktuarium Ukamienowania §w. Szczepana, w koncu zostaty
umieszczone w 460 w wielkiej bazylice ufundowanej przez cesarzowa Eu-
dokie. Ponadto relikwie mgczennika pozostaty rowniez w Kaphargamala.

Relikwie $w. Szczepana wywidzt do Hiszpanii Orozjusz na prosbe ka-
ptana Awitusa z Bragi w 415 roku. Do celu jednak nie dotarty, prawdopo-
dobnie z powodu inwazji barbarzynskich na pétwysep Iberyjski. Natomiast
ich przybycie na Majorke wywotato fale entuzjazmu religijnego, o czym
$wiadczy list Serwera z Majorki. Relikwie przewieziono rowniez do Afryki,
gdzie spoczelty w Uzalum i Kalamie, a §w. Augustyn wyglosit pickne mowy
na cze$¢ pierwszego meczennika. [ na Balearach i w Afryce dokonaty sig
liczne cuda — jeden z nich opisuje $w. Augustyn w De civitate Dei.

Kult §w. Szczepana rozposzechnit si¢ w innych miastach. W Rzymie
zbudowano w V wieku kilka ko$ciotow jemu poswigconych: na via Lati-
na, S. Stefano Rotondo, koto bazyliki §w. Warzynca na Campo Verano.
Koscioly poswigcone meczennikowi powstaja w VI wieku w Rawennie
i Neapolu; pdzniej kult rozpowszechnit si¢ na cata 6wczesna Europe.

Nie znamy daty $mierci §w. Szczepana. Od IV wieku istnieje jego $wigto
26. XII, co potwierdzaja $w. Grzegorz z Nyssy i Asteriusz z Amazji. Data

5 Por. EC 11, 1300-1302.
5¢ Opis odkrycia ANT 2/2 rozdz. XVI.
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jest teologiczna: jest on pierwszym meczennikiem, ktory ponidst Smierc za
Chrystusa. Date t¢ jednak zmieniono na Wschodzie na 27. XII, poniewaz
26. XII czczono rodzicow Chrystusa. Swiadectwem tej zmiany jest homi-
lia $w. Sofroniusza z Jerozolimy (VII w.) i synakarium jakobickie.

Obchodzono jeszcze jedno $§wigto 2(3) VIII. Na Zachodzie byto to
$wigto odnalezienia relikwii $w. Szczepana. Date wybrano prawdopodob-
nie ze wzgledu na konsekracje¢ kosciota w Ankonie czy ktorejs z bazylik
rzymskich, poniewaz datg¢ odnalezienia znamy doktadnie: miato ono miej-
sce 18-19. XII. To §wigto wspomina wprawdzie Martyrologium Hierony-
mianum, ale zadomowito si¢ na state w Sakramentarzach dopiero w IX/X
w. Grecy natomiast obchodzili dzien 2. VIII jako $wigto przeniesienia reli-
kwii $wigtego do Konstantynopola za cesarza Teodozjusza II (V w.).

c. Sw. Tymoteusz®’

Po $mierci §w. Tymoteusz, biskup Efezu zostal pochowany w swoim
miescie biskupim, skad ciato jego przewieziono w 356 do Konstantynopo-
la, gdzie spoczely wraz z innymi Apostotami i mezami apostolskimi w Ba-
zylice Apostotow. Relikwie zrabowali krzyzowcy i $lad po nich zaginat.
Odnaleziono je przypadkowo w 1945 w katedrze w Termoli®.

Sw. Tymoteusz podobnie jak i $w. Tytus nie cieszyli si¢ szczegdlnym
kultem. Martyrologium Hieronymianum podaje datg jego Swigta 27. IX.
W czasach nowszych przeniesiono jego $wigto na date bliska $wigtu na-
wrocenia §w. Pawla, a wigc na 24. I, po reformie kalendarza utrzymano tg
sama tendencje¢ teologiczna, i przeniesiono jego §wigto na 26. 1. wraz ze
$w. Tytusem. Wschaod czci sw. Tymoteusza 21(22). 1.

d. Sw. Tytus®

Kult $w. Tytusa rozwijat si¢ na Krecie, w Gortynie, gdzie we wspania-
tej bazylice znajdowat si¢ jego grob i gdzie §w. Andrzej z Krety (VIII w.)
wyglosil jego entuzjastyczny panegiryk. W 823 roku Kreta zostata spla-
drowana przez Arabow, zniszczono bazylike a z relikwii pozostata tylko
czasza. Gdy Kreta zostala zdobyta przez Turkéw Wenecjanie w 1669 roku
bojac si¢ profanacji wywiezli ja do Wenecji, gdzie spocz¢la w Bazylice $w.
Marka i gdzie oddawano szczegolna czes¢ sw. Tytusowi. W 1966 roku na

STEC 12, 107-110; BS 12, 482-488.
8 A. Ferrua, Le reliquie di S. Timoteo, Civilta Cattolica 98(1947), 11, 328-336.
2 Por. EC 12, 145-147; BS 12, 503-506.
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polecenie pap. Pawla VI relikwia powrocita na Krete, gdzie jest przecho-
wywana w kos$ciele $§w. Tytusa.

Sw. Tytus nie cieszy! si¢ szczegdlnym kultem; $wigto jego ustanowit
pap. Pius IX w 1854 w dniu 14. II. W ostatniej reformie kalendarza litur-
gicznego potaczono jego §wigto z $w. Tymoteuszem i umieszczono w ka-
lendarzu liturgicznym w poblizu nawrocenia §w. Pawta, 26. 1. Natomiast
na Wschodzie jest on czczony razem ze §w. Bartlomiejem 25. VIII.

9. Swieta Apostoléw w réznych rytach®
(ks. Marek Starowieyski)

a. Swieta stale

4. 1. Rz — Sw. Tytusa
16.1 An, Biz — Uczczenie okowow $w. Piotra
Ma — Wspomnienie uwolnienia $w. Piotra
21(22). 1Biz — Sw. Tymoteusza
25.1 Am, An, Ma, Rz — Nawrocenie $w. Pawla
26.1 Rz — Sw. Tymoteusza i Tytusa
4.2 Ko — Sw. Jakuba Alfeuszowego
13.2 Biz — Sw. Akwila i Pryscylla
22.2 Am, Rz — Katedry §w. Piotra
An, Ma — Katedry $w. Piotra w Antiochii
4.3 Ko — Sw. Macieja
12. 4 Ko — Sw. Jakuba Zebedeuszowego
25. 4. Am, An, Biz, Ko, Ma, Rz - Sw. Marka
30.4 An, Biz, Ma — Sw. Jakuba Zebedeuszowego
3.5 An, Rz, —Sw. Filipa i Jakuba Alfeuszowego
8.5 An, Biz, Ma —Sw. Jana
10.5 An, Biz, Ma — Sw. Szymona Zeloty
11.5 Ko —Sw. Jana
14.5 Am, Rz — Sw. Macieja
20.5 An — Czterech Ewangelistow
21.5 Ko — Sw. Tomasza

0 Skroty rytdow: Am — Ambrozjanski; An — Antiochenski; Ar — Armenski; Biz — Bi-
zantynski; Ko — Koptyjski; Ma — Maronicki; Rz — Rzymski; Sy — Syryjski wschodni.

Wg. P. Jounel, Le culte des Apotres a Rome et dans la liturgie Romaine, w: Saints et
sainteté dans la liturgie, 33 Conférence Saint-Serge, Roma 1987, 185-187.
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2.6 Ma — Czterech Ewangelistow

10. 6 Ma — Sw. Barnaby

11.6 Am, Rz — Sw. Barnaby
An, Biz — Sw. Bartlomieja i Barnaby
Ma — Sw. Bartlomieja

19.6 An, Biz — Sw. Judy

26. 6 Ko — Sw. Tadeusza

29.6 Am, An, Biz, Ko, Ma, Rz, Sy — Sw. Piotra i Pawla

30.6 An, Biz, Ma — Dwunastu Apostotow

3.7 Am, An, Ma, Rz, Sy — Sw. Tomasza

8.7 Rz — Alkwila i Pryscylla

13(14). 7Biz — Akwila

25.7 Am, Rz — Sw. Jakuba Zebedeuszowego

2.8 Biz — Sw. Szczepana

2(3).8 Rz — Sw. Szczepana

9.8 An, Biz, Ma — Sw. Macieja

21.8 Ma — Sw. Tadeusza

24.8 Am, Rz — Sw. Bartlomieja

25.8 Sy — Translacja $w. Barttomieja

25.8 By — Sw. Barttomieja i Tytusa

1.9 Ko — Sw. Bartlomieja

21.9  Am,Rz —Sw. Mateusza

26.9 Biz — Whiebowzigcie §w. Jana

6.10 An, Biz, Ma — Sw. Tomasza

9.10 Biz, Ma — Sw. Jakuba Alfeuszowego
Ko — Sw. Mateusza

18.10  Am, An, Biz, Ma, Rz — Sw. Lukasza

19.10 Ko — Sw. Lukasza

28.10 Am,Rz — Sw. Szymona i Judy

14.11  An, Biz, Ko, Ma — Sw. Filipa

16. 11 An, Biz, Ma — Sw. Mateusza

18.11 Rz — Dedykacja bazylik §w. Piotra i Pawta

30.11  Am, An, Biz, Ko, Ma, Rz — Sw. Andrzeja

17.12 Ko — Sw. Barnaby

21.12 Sy — Sw. Tomasza

27.12  Am,Rz — Sw. Jana

26.12 Rz — $w. Szczepana

27.12 Biz — Sw. Szczepana

28.12 Ar — Sw. Piotra i Pawla
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29.12 Ar — Sw. Jakuba i Jana
30.12 Ko — Sw. Jana

b. Swieta ruchome

Ryt armenski:

V niedziela po Zestaniu Ducha — Dwunastu Apostotdéw i ich ksigzat
Swigtego. Piotra i Pawla

I sobota po Przemienieniu — Sw. Tadeusza

V wtorek po Podwyzszeniu Krzyza — Sw. Macieja i $w. Barnaby

V sobota po Podwyzszeniu Krzyza — Czterech Ewangelistow

IX sobota po Podwyzszeniu Krzyza — Sw. Filipa

IT wtorek adwentu — Sw. Jakuba i Szymona

II sobota adwentu — Sw. Andrzeja

IV wtorek adwentu — Sw. Barttomieja i $w. Judy

¢. Ryt syryjski wschodni:

II piatek po Epifanii — Sw. Piotra i Pawla
M1 piatek po Epifanii — Czterech Ewangelistow
VII niedziela (po Zestaniu Ducha — Dwunastu Apostotow

Swigtego), Apostotow





